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      Хотя обычно я работала сверхурочно, в тот день мне удалось выйти в обычное время.
"Это такая редкость ... раз сегодня такой хороший день, может быть, мне стоит немного прогуляться, прежде чем идти домой. О! Я куплю что-нибудь выпить на обратном пути."
Вместо обычного маршрута я сделал крюк. Я направилась к ближайшему магазину товаров первой необходимости, как вдруг на меня выскочил черный котенок. Он помчался в сторону шоссе.
"Э! Ва~!"
Я в спешке побежала за котенком. Я не смогла словить его сразу. И только после того, как я разогналась насколько могла, я наконец добралась до него.
В этот момент я услышала, как мне беспрерывно сигналил грузовик. Однако, чтобы добраться до котенка, мне потребовалась вся моя сила, и я не могла больше пошевелиться.
Используя только верхнюю часть тела, я швырнул котенка в сторону растений у тротуара.
Сразу же после этого перед моими глазами промелькнул большой грузовик.
"...М-м"
Госпожа, вы проснулись!?"
"Хах? Госпожа..?"
Я медленно открыла свои глаза и посмотрела на человека, сказавшего это.
"... Кто? ...М? Погодите... Только что, грузовик..."
"Ахх, хвала небесам. Госпожа, вы несколько дней лежали без сознания. Мари очень сильно волновалась, что вы не откроете глаза. Какое облегчение!"
"..."
Совершенно не понимая происходящего, я могла только смотреть на говорившую девушку.
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      По ее словам я осознала что происходит.
Первое - я, должно быть, умерла в прошлой жизни. Все-таки сложно было представить, что я могла бы выжить после столкновения с грузовиком. Второе - с учетом того как ко мне обращалась эта служанка Мари - Госпожа, - я, должно быть, стала дочерью богатой семьи.
Мари вышла из комнаты, воскликнув, что ей нужно позватьть “Мастера и Мадам".
Скоро придут мои родители, а до этого я должна взглянуть на свою нынешнюю внешность.
Встав с кровати, я направилась к зеркалу во весь рост.
"...Это я? Это лицо кажется мне знакомым...! Точно же! С отомэ-игры, в которую играла Эрика..."
В моей прошлой жизни, Эрика была моей лучше подругой. Она была отаку которая часто пыталась призвать меня играть в отомэ-игры. Но я никогда не играла хорошо, поэтому предпочитала новелы.
Это был персонаж - злодейка с отомэ-игры, в которую играла моя лучшая подруга.
"Не может быть... Я перевоплотилась в злодейку."
Хотя я поняла, что стала злодейкой, я фактически не играла в эту игру. Я только знала информацию из вторых рук - то, что мне рассказывала подруга.
Я знаю что злодейка будет помолвлена или с Принцем или с Маркизом, в зависимости от выбранного пути игры, но в любом случае ее ожидал плохой конец, потому что ее помолвка расторгалась. Только героиня получала счастливый конец.
Я не знала настоящего содержания, только то, что она встретила плохой конец. Я могла бы избежать этого, если бы понимала причину, но я совсем не знала подробностей.
“Что ж, у меня нет другого выбора, кроме как жить свободно... давайте не будем обручаться.”
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      Роуз! Ты в порядке?"
"Тебе не плохо, что ты на ногах? Пожалуйста, отдохни еще немного."
Дверь открылась и двое людей - мужчина с женщиной - вошли. Они выглядели обеспокоенными тем, что я встала с кровати.
"Ага. Сейчас со мной все хорошо."
"Маа, Роуз? Почему ты так разговариваешь?"
Женщина удивленно подошла ко мне. Этот человек, должно быть, моя мать.
"Тебя все еще лихорадит? Ты говоришь не так, как обычно."
'Аа~ не так как обычно; что ж, я стану злодейкой в будущем. Интересно, не потому ли что я эгоистичная?'
"... Нет, температура спала. Просто, я подумала, что с этого момента мне следует начать немного меняться, начиная с моей речи…”
"Фу-фу, точно, Роуз уже пять лет. Это примерно тот возраст, когда ты начинаешь хотеть быть взрослым.”
"В-вот как. Хотя, это заставляет меня чувствовать себя немного одиноко. До сих пор все было хорошо, с такой семейной атмосферой.”
‘Это правда, лучше быть расслабленным, когда разговариваешь с семьей.’
“Окей. Я поняла!”
Я улыбнулась, чтобы успокоить родителей, когда они выходили из комнаты.
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      "Роуз, ты здесь?"
"Что такое, папа?"
Спросила я отца, сидевшего на диване в гостиной. Моя мать вошла в комнату с маленьким мальчиком.
"Мама?"
"Это Аллен. С сегодняшнего дня он будет твоим личным слугой."
"Он такого же возраста, что и Роуз."
"Я-я Аллен. Розелия-сама, спасибо что приняли меня." Он красиво поклонился, сказав это.
Аллен был симпатичным мальчиком с черными волосами и голубыми глазами.
"Аллен, меня зовут Розелия. Приятно познакомиться, можешь называть меня Роуз."
Я улыбнулась и протянула свою руку.
Хотя я улыбалась, но потому что у Розелии было злодейское лицо, оно все еще могло показаться довольно страшным, но так как мы встречались в первый раз, то вовсе не стоило делать лицо безэмоциональным.
Поэтому я изобразила самую лучшую улыбку, на какую только была способна.
"...Роуз-сама..."
Он перевел взгляд вниз, произнеся мое имя. Однако я заметила, что его уши слегка покраснели, и поэтому его взгляд в сторону меня не беспокоил.
"Арара, Аллен-кун, ты стесняешься?"
Моя мать счастливо спросила и уши Аллена покраснели еще сильнее.
"Это точно! Мама, папа, могу я провести Аллену экскурсию по дому?"
"О, хорошая идея. Счастливого пути."
"Ага."
Получив разрешение, я взяла Аллена за руку и повела из комнаты.
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      Мы вернулись в гостинную после того как обошли весь особняк. Я с самого начала и до конца держала Аллена за руку.
"Фуфу, вы держитесь за руки. Роуз, Аллен, с возвращением."
Проговорила игриво мама, но отец нервничал и выглядел несколько беспокойно
"Мы вернулись. Я смогла показать Аллену весь дом. Отныне он будет моим личным помощником?"
"Это чудесно, Роуз! Да, так и есть. Он будет предан исключительно тебе."
"Он происходит из длинного рода дворецких, так что беспокоиться не о чем."
"Я действительно рада слышать это! Твой отец тоже дворецкий?"
Очевидно, Аллен происходил из рода дворецких, которые служили нашей семье – герцогскому дому Уэнсли – на протяжении многих поколений. Соответственно, он сам готовился стать дворецким.
"Как и мой отец, я сделаю все возможное, чтобы служить вам!"
Когда я увидела сияющие глаза Аллена, мое сердце забилось быстрее, но давайте оставим это в секрете.
С этих пор, куда бы я ни пошла – в поместье или за его пределами, – Аллен всегда был со мной. Прошло уже полгода с тех пор, как мы познакомились.
Сегодня мы были в саду. Я отдыхала, попивая приготовленный им чай. Вдруг я увидела птицу и сказала:
"Хочу погладить ее..."
"Да?"
Переспросил Аллен, не очень хорошо меня расслышав.
"... Ну, я просто думала о том, как было бы хорошо иметь питомца."
"... Питомца?"
"Да, я хочу домашнего питомца. Как думаешь, отец разрешит, если я попрошу? Я действительно была бы счастливой, если бы могла спать рядом с собакой или кошкой."
"Роуз-сама, кажется, очень любит животных."
"Ну... у меня устрашающие глаза, и у меня довольно суровый вид, так что они, вероятно, не очень меня любят...но знаешь…"
Я выглядела довольно сурово, и до сих пор у меня не было возможности нормально общаться с животными, поэтому я понимала, почему он был удивлен, но в моей прошлой жизни я умерла, пытаясь спасти котенка. В свободные от работы дни я лечила себя посещением кошачьих или собачьих кафе, зоопарков и аквариумов. Если бы моя квартира позволяла это сделать, то я бы обязательно держала домашнее животное.
В этой жизни я не могла общаться с животными, хотя они мне очень нравились. Вот почему я отчаянно искала их исцеляющего присутствия.
"Н-нет! Я не думаю что Миледи выглядит строго! Я просто никогда ранее не видел, чтобы вы как-то взаимодействовали с животными..."
"Все впорядке, не волнуйся. Я хорошо знаю себя... Аллен, ты не напуган моим лицом?"
"Нет! Конечно же нет! Я уж точно не считаю вас пугающей. Когда мы впервые встретились, я подумал что вы прекрасны. Я совершенно не думал, что вы жуткая."
Я была счастлива, что Аллен так настоятельно это отрицал.
Такое облегчение, что он не боялся. Учитывая то, что я стала злодейкой, я уверена что мое лицо также довольно жестокое~ Интересно, будут ли меня ненавидеть в школе?
"Аллен, спасибо."
Я была рада, что по крайней мере Аллен был на моей стороне. Я чувствовала, что могла принять любой исход как злодейка, если он останется таким же.
"Хорошо! Давай пойдем попросим у отца разрешения!"
"Э? Роуз-сама?!"
Аллен спешно последовал за мной, когда я уже начала уходить. Без лишних беспокойств, я направилась в кабинет отца.
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      "Отец?"
Я постучала в дверь его кабинета. Альберт-сан, который уже был внутри, открыл нам дверь. Мы с Алленом вошли в комнату и застали моего отца, воюющего с кипой документов.
Мне очень жаль, что я тебя отвлекаю от работы~ Но я хотела спросить о домашнем питомце как можно скорее!
"Что стряслось, Роуз?"
"... Ну-у, видишь ли... Отец, у меня есть просьба!"
"Просьба? Ты ничего не просила у меня со времен твоей лихорадки. Я даже рад! Что ж, чего ты хочешь?"
Я благодарна лихорадке, потому что узнала о реинкарнации. Меня бы не удивило, если бы до этого я была эгоистичным и требовательным ребенком.
"... Ну, ам... На свое шестилетие я бы хотела завести питомца!"
Я сказала ему это смело. Я была почти уверена, что мой любящий отец не откажется, но в моей прошлой жизни я была человеком, который полностью полагался на себя. По этой причине подобные просьбы давались мне нелегко.
"Питомца?"
"Да! Я хочу кошку или собаку. Я обещаю заботиться о нем как следует."
"Пожалуйста~" Я добавила, миля глядя на него поднятыми глазами. Отец резко споткнулся.
"А-альберт! М-моя дочь!"
"Аа~ Миледи действительно такая милая."
Отец и Альберт подошли и погладили мою голову.
"Конечно, я принесу кого-нибудь для тебя! Роуз, я достану какой угодно подарок, который только пожелаешь. С нетерпением жду твоего дня Рождения."
"Спасибо, папа. Я так счастлива! Я тебя обожаю!"
"Вот как? Я тоже люблю Роуз! Я приготовлю для тебя самого несравненного питомца!"
... Несравненного? Что это значило? Что ж, все равно до тех пор, пока я смогу получить домашнее животное! Уже жду с нетерпением~
Если бы я тогда уделила немного больше внимания слово "непревзойденный", то мой настоящий день Рождения, возможно, не стал бы таким уж сюрпризом. Единственное, о чем я тогда думала - это о том, что смогу вырастить любимчика и играть с ним сколько душе угодно.
"Разве это не здорово, Роуз-сама?”
"Ага! Давай позаботимся о нем вместе, Аллен.”
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      Наконец, этот день настал!
Верно! Сегодня был мой шестой день Рождения. Ранее я попросила у отца домашнее животное и сразу же, изображая милашку, получила положительный ответ.
С тех пор я с нетерпением ждала этого момента.
"Аллен! Сегодня у меня день Рождения! Это будет особенный день, когда я получу домашнее животное!”
"Роуз-сама, поздравляю! Вы же все это время с нетерпением ждали этого дня.”
"Да! Интересно, какое животное приготовил отец? Хотя я уверена, что смогу полюбить его независимо от того, какой он будет.”
"Я с нетерпением жду этого...однако мне будет одиноко, если вы проведете все свое время с ними, так что, пожалуйста, не забудьте провести некоторое время и со мной, хорошо?”
"Ну конечно же! В конце концов, мы с Алленом будем растить их вместе. Это будет очень весело.”
“...Это не то, что я имею в виду, хотя …”
"А? Ты что-то сказал?”
Я не могла разобрать последних слов Аллена, потому что они были очень тихими, но решила не беспокоиться об этом после того, как он сказал: ”нет, ничего."
Тук Тук
"Миледи? Я могу войти?"
"А, Мари! Что случилось?"
"Миледи, с днем Рождения! Мастер и Мадам зовут вас."
Поздравление Мари сделало меня очень счастливой. А насчет того что меня вызывали родители, могла быть только одна причина - моя просьба.
"Уже иду. Пойдем, Аллен."
Аллен и я последовали за Мари в гостиную, где нас ожидали мать с отцом.
"Мастер, Мадам, Миледи прибыла."
Мари открыла дверь в гостиную; мои родители вместе сидели на диване.
"Ты пришла. с днем Рождения, Роуз!"
"Моя милая, бесценная Роуз, с днем Рождения!"
С этими словами родители обняли меня и я почувствовала, как теплое чувство окутало мое сердце.
"Папа, мама, спасибо большое."
"...А теперь к делу. Ты помнишь?"
"Да! Конечно я помню."
"Фуфу, как же сверкают твои глаза. Ты действительно ждала этого, хах. Очень обидно, что она пошла к тебе. Мне тоже хотелось увидеть милое личико Роуз, когда она просила.”
Моя мать постоянно переводила взгляд с отца на меня, ее щеки надулись в знак протеста. Моя мать была такой красивой женщиной, что мне было трудно смотреть ей в глаза.
"П-прости. Мне жаль! Т-тогда, Роуз. Я принес животное как ты и хотела, поэтому пожалуйста, закрой глаза."
Очевидно, мой отец тоже не мог сейчас встретиться взглядом с моей матерью, поэтому он отвел глаза и извинился, прежде чем повернуться ко мне.
Я закрыла глаза, как и просил отец, и ждала его следующих слов.
"... Роуз, теперь можешь смотреть."
Интересно, что за животное меня ждало? Щенок? Котенок? Или в ожидании будущего, это что-то вроде лошади? Эхх— я задумывалась, кто же это мог быть.
С этими ожиданиями я медленно открыла глаза. Прямо передо мной был…
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      ...Э? ...Хах?
Перед моими глазами не было ни собаки, ни кошки, ни лошади, ни кролика, ни птицы.
Передо мной стоял...человек.
"Э? .. П-пап?"
Меня, что ли, глаза подводили? Э? Может быть, потому, что у меня странные глаза, я не вижу ничего, кроме людей? Э? Может, надо было вызвать врача?"
"Папа... у меня со зрением что-то не так? ...Вместо животного я вижу человека…”
“Ха-ха-ха! Со зрением у Роуз все в порядке. Это оборотень.”
“...Оборотень?”
Теперь, когда он указал это, присмотревшись повнимательнее, я увидела, как шевелились уши оборотня. Вероятно, также был и хвост.
"Видишь ли, этот ребенок вырос в сиротском приюте на нашей территории...его собирались продать на нелегальном аукционе черного рынка, но нам удалось спасти его.”
“…Черный рынок. А что случилось с аукционом?”
“Мы его уничтожили, можешь не волноваться...но, похоже, этот ребенок пережил там изрядную долю насилия. Он не хочет говорить.”
“Э-это ... ужасно…”
"Роуз, поскольку ты кажешься растроганной, пожалуйста, поладьте друг с другом. Он на год младше тебя, так что будет твоим младшим братом. Он оборотень, который может превратиться в волка. Могу я попросить тебя поладить с ним?”
"Э? Это так? Мы поладим! Я хочу чтобы ему стало лучше и услышать его голос!"
"Точно, Роуз, почему бы тебе не дать этому ребенку имя?"
"...Имя...все в порядке, если я назову его?"
"Похоже, что в приюте ему не дали настоящего имени. С тех пор как мы спасли его с аукциона, я взял его под свою опеку.”
"Вот как. Я поняла! ... интересно, что подойдет лучше всего~"
"Не усердствуй над этим слишком сильно".
"...!!! Я решила! Элпис... Сокращенно - Эл!"
"Эл?"
Одновременно воскликнули мои родители. Как и следовало ожидать от этой супружеской пары, находящейся в очень близких отношений.
"Элпис означает "надежда". Я бы хотела, чтобы ты заговорил, потому что в мире тоже есть замечательные люди! И я хочу, чтобы ты нашел надежду.”
Я хочу, чтобы у тебя была такая же надежда. Я думаю, это был греческий язык или что-то в этом роде? Я была несколько неуверена, потому что воспоминания о моей прошлой жизни постепенно становились все более расплывчатыми. Ну и ну! Во всяком случае, звучит неплохо.
“Понимаю ... надежда. Откуда это слово взялось? Я слышу это в первый раз.”
“И правда. Это хорошее имя, но в самом деле, откуда оно взялось?”
“Н-ну, в к-книге. Я читала об этом в одной книге. Я уверена, что именно там я его и увидела~”
"Вот оно как. Роуз довольно умная, не так ли."
"Роуз просто гений!"
"Аха-ха-ха..."
Мне удалось как-то скрыть это, но в следующий раз мне придется прекратить разговор, прежде чем он дойдет до такого момента.
"Ч-что более важно, я хочу забрать Эла со мной на улицу. Все в порядке с этим? Я бы хотела показать ему особняк и сад."
"Понимаю. Безусловно, возьми его с собой."
"Давайте вернемся к подготовке ужина. Главный повар сегодня в приподнятом духе из-за дня Рождения Роуз."
"Хорошо! Аллен, Эл, давайте пойдем."
Я держала их обоих за руки, покидая комнату.
"Во-первых, давай представимся. Я Розелия, но все зовут меня Роуз. А я буду называть тебя Эл с этого момента, так что запомни, хорошо?"
Я посмотрела, слушал ли он меня. Он кивнул, поэтому я полагаю, он все понял.
"Это мой персональный слуга Аллен. Эл, давай будем ладить с этого момента."
Я схватила Эла за руку и улыбнулась ему.
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      "Это моя комната. Я полагаю, Эл будет по соседству? Если когда-либо почувствуешь себя одиноко, не стесняйся приходить ко мне. Тебе всегда будут рады.”
Сказала я, глядя в Глаза Элу. Он кивал каждый раз когда я говорила, показывая что он понял.
Это выглядело так мило, что мне аж захотелось погладить его по голове.
"Волосы Эла такие мягкие и приятные. И у тебя такие же голубые глаза как у Аллена. Я так завидую."
Сказав это, я все же потянулась чтобы погладить его по голове.
"!!!"
Внезапно Эл схватился за голову и присел на корточки. Он весь дрожал.
"Э?! Что случилось?! Эл?"
... Что произошло? А! Точно же, отец ведь упоминал, что Эл ранее испытывал только жестокость... Скорее всего...
"Эл? Ты испугался? ... Мне очень жаль. Я не осознала этого, но теперь все в порядке. Все хорошо."
Я обняла его дрожащее тело, поглаживая его по спине.
Ува... Я такая глупая. Я взяла и напугала его, даже после того как меня предупредили о насилии! Я просто идиотка!
"Аллен, не мог бы ты приготовить расслабляющего травяного чая?"
"Да, сейчас же приготовлю."
"Будь так добр," я сказала Аллену прежде чем повернуться к дрожащему Элу.
"Эл, мне действительно жаль. Однако, я никогда не причиню тебе боли! Эл, пожалуйста, посмотри на эту руку. Эта рука никогда тебе не сделает больно! Пожалуйста, запомни это..."
Дрожащий Эл поднял свое лицо после моих слов. Его пристальный взгляд перескакивал с моих глаз на руку.
"Пожалуйста, не бойся. Все хорошо. Возможно, ты еще не привык ко мне, но я буду счастлива, если ты начнешь понемногу привыкать ко мне с этого момента.”
Я была бы еще счастливее, если бы ты тоже когда-нибудь позволил мне погладить тебя по голове~
Хотя это была моя вина, я надеялась, что Эл не станет меня бояться.
“Я знаю, что ты напуган, но...ты понимаешь, о чем я говорю?”
Эл добродушно кивнул, показывая, что все понял.
"Фуфу, спасибо тебе, Эл. Аллен приготовил немного травяного чая. Может быть, выпьем немного вместе?”
Я взяла его за руку и направилась к столу, за которым сидел Аллен.
"Травяной чай Аллена всегда очень вкусный.”
“Я недостоин вашей похвалы.”
Эл медленно перевела взгляд с Аллена на меня, прежде чем сделать глоток. Его лицо расслабилось, как будто он попробовал что-то вкусное.
“А ты что думаешь, Эл? Вкусно?”
Кив
“Я рад, что он пришелся по вкусу Элу-сама.”
"Будь осторожен и не пей слишком много, Эл. Ведь нас еще ждет великолепный ужин!”
Мы проводили время, наслаждаясь травяным чаем и разговаривая о пустяках.
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      Обеденный стол был заполнен только моими любимыми блюдами. Шеф-повар действительно выложился. Меня переполняло счастье, когда шеф-повар и кухонный персонал поздравили меня с Днем рождения.
"Папа, мама, все, сегодня был замечательный день Рождения. Большое вам спасибо!”
Я поблагодарила и обняла всех.
Поговорив со всеми, я пожелала им "спокойной ночи." Я взяла Эла за руку, позвал Аллена, и мы направились к комнате Эла.
"Эл, это твоя комната. Ты можешь спать один? С тобой все будет в порядке?”
Мне было тревожно оставлять Эла спать одного, но он только кивнул, давая понять глазами, что все "в порядке.”
"Точно? Ты можешь сегодня ночью поспать со мной. Нет, не только сегодня, мы можем всегда спать вместе."
Эл только покачал головой, показав что хотел бы спать один.
... Была ли я единственной, кто чувствовал себя одиноко?! У меня наконец появился младший брат, я хотела бы спать вместе, но ничего не поделать если Эл этого не желал.
"Ладно... но! Если тебе действительно станет одиноко, ты должен прийти в мою комнату. Хорошо?"
"Роуз-сама, вам не нужно так сильно беспокоиться, Эл-сама выглядит в порядке. Если Роуз-сама чувствует себя одиноко, не лучше ли нам спать вместе?"
Когда Аллен подошел ко мне, выглядя немного счастливым, Эл потянул его назад за одежду с ужасающим выражением лица.
"...Ах, пожалуйста, не делай такое страшное лицо. Я не буду спать с твоим мастером."
Хм? Страшное лицо? Эл сделал такое? ...Я не могла увидеть точно, потому что Аллен закрывал меня.
"Эл, если тебе присниться страшный сон или будет одиноко, тогда пожалуйста приходи ко мне в комнату! Ты просто обязан! ... Тогда, спокойной ночи."
Я обняла Эла и затем покинула комнату вместе с Алленом.
"Аллен, пожалуйста, позови Мари. Я бы хотела подготовиться ко сну."
"Понял. Тогда, прошу меня простить."
"А, и спасибо за сегодня. Отдохни немного."
"Спасибо вам большое. Спокойной ночи."
Аллен покинул мою комнату. Мари прибыла некоторое время спустя и подготовила мою пижаму.
"Что ж, спокойной ночи, моя леди."
"Спасибо, Мари. Спокойной ночи."
Я медленно закрыла глаза и погрузилась в глубокий сон.
Тук-тук...тук-тук
"...Мм..."
Тук-тук
"...? Я что-то слышала..."
...Тук-тук...тук-тук
"Стук? Кто бы это мог быть... Кто там?"
Ответа не последовало, но стук продолжался.
"...Кто там?"
Я немного приоткрыла дверь и увидела стоящего в коридоре Эла.
"А, Эл! Что случилось?"
Когда я обратилась к нему, Эл крепко обнял меня. Он скрыл свое лицо.
"...Наверное, тебе приснился кошмар?"
Кив
"Поняла, тогда давай будем держаться за руки и пойдем спать! Тогда ни один страшный сон не приснится."
Эл поднял глаза, взглянув мне в лицо, и кивнул.
Мы направились к кровати, держась за руки, и уснули лицом друг к другу.
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      "Роуз-сама, доброе ут-аа! Эл-сама тоже здесь..."
Утром всегда энергичная Мари вернула меня к реальности.
Почему Мэри всегда так энергична по утрам? Я так завидую…
"...Мм, доброе утро, Мари."
Я поприветствовала ее, потирая глаза.
"Моя леди, почему здесь Эл-сама?"
“ ... О, точно. Прошлой ночью Элу приснился страшный сон, и он пришла ко мне в комнату. Я подумала, что ему может быть одиноко, так как он только что приехал, поэтому он и переночевал у меня.”
“И это правильно. Моя госпожа очень добра.”
“Ты как думаешь? Я думала, что это естественно. Эл? Пора просыпаться, уже утро.”
Услышав мой голос, Эл медленно открыл глаза и встал.
“Были какие-нибудь кошмары?”
В ответ он покачал головой.
“Если так, это отлично. А сейчас я хочу собираться, так что почему бы тебе не вернуться в свою комнату и не переодеться. Начиная с сегодняшнего дня, давайте вместе ходить на занятия. "
Эл вернулся в свою комнату, чтобы подготовиться.
После того, как мои обычные уроки закончатся, я должна пойти в библиотеку поместья, чтобы узнать о зверолюдях. Я изучала животных только потому, что думала, что мой подарок будет одним из них... я ничего не знала о зверолюдях, потому что я их не изучала.
Вместе с Элом я закончила свои обычные утренние уроки. После этого я позвала Аллена сопровождать нас в библиотеку.
“Интересно, есть ли здесь книги о зверолюдях?”
“…Да. Эти две книги легко читаемы?”
"Спасибо тебе, Аллен. Ты мне очень помог.”
Я взяла у него книги и развернула их на столе.
"...В соседней стране зверолюдей больше, чем в нашей.”
“Совершенно верно. Похоже, что соседнюю страну возглавляет зверочеловек.”
“Неужели это так? Король - зверочеловек. Страна зверолюдей, несомненно, должна быть удивительной. Если возможно, я хотела бы выйти замуж в соседней стране в будущем.”
Если меня выгонят, я смогу бежать в соседнюю страну. Это было бы очень удачно. Но если меня казнят, то я хотела бы учиться там за границей и наслаждаться тем временем, которое у меня осталось. А пока я буду наслаждаться жизнью!
“...Вот именно. Руз-сама - дочь герцога, так что вы можете выйти замуж за нашу королевскую семью или за герцогский дом соседнего королевства. Не было бы невозможным выйти замуж и за королевскую семью соседней страны… Хотя я ненавижу саму мысль о том, что Роуз-сама выйдет замуж за какого-то неизвестного человека…"
Последняя часть была произнесена слишком тихо, чтобы расслышать, но Аллен, похоже, верил, что Розелия выйдет замуж в хороший дом, потому что, естественно, он не знал об этой игре. Тем не менее, сама Розелия ничего не знала о деталях этой игры.
"Брак, интересно.”
Я уставилась вдаль, бормоча эти слова, когда Эл потянул меня за одежду, и я повернулась к нему.
"Мм? Что случилось, Эл? ...Может быть, ты думаешь о том, что не хочешь, чтобы я выходила замуж?"
Кив кив
“Фу-фу, Эл такой милый. Ну, если Эл попросит меня об этом, тогда я останусь с вами навсегда...Ну, когда-нибудь Эл найдет симпатичную невесту, и тогда я просто буду мешать.”
Я не хочу умирать, пока не появится милая невеста, достойная Эла, но это невозможно, потому что я была на год старше. В конце концов, меня осудят в день окончания школы. Эх, Это слишком грустно!
“Я хочу навсегда остаться с Алленом и Элом.”
“Я тоже хочу всегда быть рядом с Роуз-сама ... даже если вы выйдете замуж!”
"Ма! Неужели? Спасибо.”
Когда я сказала, что хочу остаться вместе, я имела в виду, что не хочу умирать, но Аллен никак не мог этого знать, так что ничего не поделаешь. Но если я буду изгнана, пойдет ли со мной Аллен? Меня вдруг поразила эта мысль.
Эл кивнул в ответ на слова Аллена, словно говоря "Я тоже пойду!”
"Ара, и Эл тоже? Фуфу, я так счастлива. Спасибо вам обоим.”
Я приняла их добрые чувства и поклялась создать прекрасные воспоминания с этими двумя до тех пор, пока не наступит мой судный день.
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      "Посмотрим, зверолюди, зверолюди... их слабость - хвосты. Я прослежу, чтобы хвост Эла никто не трогал! ...Если подумать, то мне интересно, не родом ли Эл из соседней страны?”
Пока я изучала зверолюдей, эта мысль внезапно пришла мне в голову.
“Я думаю, что так оно и есть. В этой стране есть некоторое количество зверолюдей, но значительно больше в соседней. Если мы говорим об аукционе на черном рынке, то, возможно, будет проще поймать зверолюдей там и попытаться продать их на этой стороне.”
“Совершенно верно. Если это так, то у Эла должны быть родители. Отец должно быть искал их но ничего не смог найти…”
“Вполне вероятно. Мы не можем действовать, не получив известий от самого Эл-сама. Или об этом уже доложили родителям Эл-сама, и герцог по какой-то причине обеспечивает защиту...хотя, возможно, это не тоже не так?”
"Ну, сам аукцион на черном рынке, кажется, был очищен, но руководителя так и не нашли. Из-за этого Эл может снова стать мишенью, и поэтому расследование его родителей до того, как его голос вернется, может быть опасным… но однажды, когда голос Эла вернется, давай вместе пойдем к твоим родителям.”
Эл схватила меня за подол платья и твердо посмотрела на меня, кивая.
“Тебе не нужно заставлять себя говорить. Хорошо бы продвигаться медленно...но, интересно, как звучит твой голос? Я с нетерпением жду, когда ты назовешь меня старшей сестрой!”
Просто представив себе это, я так счастлива, что выражение моего лица определенно смягчилось.
“ ...Эл...ничего, если я поглажу тебя по голове? Но не надо, если это все еще страшно!”
Я нервно всмотрелась в лицо Эла, и он кивнул, повернув голову в мою сторону, чтобы мне было легче дотронуться до него.
“Н-ну и ну! Неужели? Спасибо тебе, Эл!”
Я медленно-медленно поднесла руку к голове Эла. И тут же по моей руке разлилось мягкое ощущение.
“В-ва...как я и думала, волосы Эла такие мягкие. Пушистые волосы цвета каштанов и черные уши. Действительно мило! Я завидую! Цвет твоих глаз такой же голубой, как у Аллена, а у меня суровые зеленые глаза и платиновые волосы, отчего я выгляжу еще более сурово.”
“Это неправда! Роуз-сама не выглядит суровой. Ваши блестящие платиновые волосы и изумрудные глаза, когда я смотрю на вас...мое сердце…”
“Ты ничего не добьешься, если будешь так мне льстить!”
“Мне достаточно просто оставаться рядом с Роуз-сама.”
Я благодарна ему за эти слова, но Аллен, вероятно, оценивает меня как члена семьи. Я слегка поправила свою одежду и повернулась к Элу.
[“Мне они нравятся.”]
Его губы беззвучно произносили эти слова, предназначаясь мне. 
"Маа! Губы Эла зашевелились! И потом...”
Переполненная эмоциями, я обняла Эла и прижалась щекой к его щеке. Эл, который обычно ненавидел такие вещи, но спокойно позволил мне сделать это сейчас, был очарователен. Я продолжала, пока Аллен не остановил меня.
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      Несколько дней спустя после знакомства с Элом.
Он полностью привязался ко мне и всегда держал за руку. Мало-помалу он начал привыкать и к Аллену.
Однако он по-прежнему боялся взрослых мужчин и вообще не приближается к моему отцу, Клиффорду.
Хотя отец и понимал все обстоятельства, он испытал настоящий психологический шок от того, что его так откровенно боялись, и нам с мамой пришлось утешать его.
"Ничего не поделаешь, отец. Страхи Эла с тех пор никуда не делись. Это просто чудо, что он так привязался ко мне за такое короткое время.”
Сказала я, поглаживая отца по голове.
"Дорогой, на такие вещи нужно время. Он тоже не приближается ко мне. Я терпелива, хотя мне тоже одиноко.”
“Ааа, я взял его, зная обстоятельства... я действительно не могу простить тех, кто причинил боль Элу. Было недостаточно - просто раздавить их.” 
“Там все еще остался руководитель. Мне будет приятно заставить заплатить того, кто стоял за всем этим.”
“А-а, это правда.”
... У отца и матери какие-то немного черные сердца. Но идиоту, который придумал аукцион на черном рынке, лучше жить в аду!
Их разговор продолжал принимать еще более мрачные обороты, когда Аллен вошел в комнату, так что я убежала в сад вместе с ним и Элом.
"Эл, Аллен."
"Роуз-сама, вы закончили свой разговор?”
"Да, давай оставим все остальное взрослым.”
Эл прыгнул ко мне, и я тут же погладила его по голове. Я попросила Аллена приготовить чай.
На днях Эл не отказывался позволять мне прикоснуться к нему. Скорее всего, ему нравится, когда его гладят по голове.
Это так мило, что я чувствую себя немного воодушевленной, будучи единственной, кому это позволено.
"Эл, ты хорошо ладишь с Алленом?” 
Кив.
“Если так, это здорово.”
"Он с нетерпением ждал Роуз-сама.”
"Фуфу, это точно.”
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      Это случилось через несколько месяцев после того, как Эл пришел к нам домой.
Сегодня я ехала в карете вместе с Элом и Алленом, направляясь в кондитерскую, которая в последнее время приобрела популярность.
“Я с нетерпением жду этого момента. Мы с Алленом любим сладости, но будет ли Эл в порядке? Разве сладости не твоя слабость?”
Кив
"Роуз-сама, Эл-сама хотел пойти с вами, несмотря ни на что. Наверняка для него найдутся какие-нибудь пирожные с более умеренной сладостью.”
"Верно, если бы Эл был единственным человеком, который остался  сидеть дома, было бы слишком жалко.”
Кив Кив
Поначалу Эл почти ничего не выражал, но за последние несколько месяцев он стал намного лучше показывать свои эмоции. Кроме того, он больше не боится никого в особняке, помимо меня. Отец и мать особенно рады этому.
Пока мы болтали, карета замедлила ход и наконец остановилась, и слуга открыл дверь.
“........Эй, а ты кто такой??”
“!? Роуз-сама, пожалуйста, встаньте позади меня!!”
Это был обычный слуга, который вышел из дома вместе с нами, но человека, открывшего дверь, я никогда раньше не видела. Я также не узнаю место, где мы остановились.
(Я была так поглощена разговором, что не смотрела, куда мы идем... где же обычный слуга!? И кто же этот парень?!!) 
Я сделала, как велел Аллен, встала позади него и крепко прижала к себе Эла.
“Глупая госпожа. Ваш слуга, вероятно, все еще без сознания за пределами вашего роскошного поместья... Качественный товар вроде вас обязательно продадут по высокой цене.”
(Высокая цена!? Может быть, еще один теневой аукцион!?)
“Что ты задумал?”
Я делаю вид, что спокойна, чтобы не показать, как сильно испугалась, и расспрашиваю подозрительного человека.
"Хм? Я, очевидно, собираюсь продать вас. Клиент действительно хочет, чтобы этот зверочеловек был там. И он дает нам ужасно много денег, чтобы это произошло. К тому же ты ребенок того парня, который провалил последний темный аукцион.”
(Тогда их клиент, возможно, просто руоводитель, проводящий темный аукцион... Но этот парень определенно болтлив.)
“...И кто же твой клиент?”
“Это уже секрет.”
(Ну да, он не настолько глуп... Мне нужно хотя бы устроить как-то побег Аллена и Эла...)
Мужчина загораживает единственный выход. Есть также шанс, что у него есть друзья снаружи, так что даже если мы сможем пройти мимо него, это будет бессмысленно, если нас сразу поймают.
"Аллен..."
"Роуз-сама, все еще есть вероятность, что у него есть товарищи снаружи, так что будет лучше, если мы послушно будем следовать... ”
“Да, я тоже так думаю.”
“Что, ты все еще думаешь, что сбежишь? Ну что ж, все в порядке. Эй! Помоги мне, Рикс!”
(Хм, значит, одного из них зовут Рикс. Если возможно я хотела бы узнать имена остальных…)
“О детишки~, что же нам с ними делать? Уложить их спать, а потом нести на руках~?”
“Ага. Нам нужно, чтобы они вели себя тихо. Будет очень плохо, если просочится информация о местонахождении нашего убежища.”
(...эти ребята действительно тупенькие.)
“Раз уж мы повинуемся, значит, для этого нет никаких причин, не так ли?”
“Хм, А что ты скажешь~? Мы могли бы просто завязать им глаза и заткнуть рот кляпом~?”
“Ну да, все в порядке, пока они не шумят, верно?”
“Роджер~”
(Хах! Идиоты эти хороши. Вот так мы найдем и поймаем руководителя!)
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      Нас перевезли и теперь мы находимся в темной, мрачной комнате. Вместе с нами в комнате было еще несколько детей, все они опустили головы или обняли колени. Все они были примерно одного возраста с нами.
(Когда нас привезли сюда, нам завязали глаза, так что я совсем не уверена, где мы находимся)
“Точно. Они собрали здесь много детей... так, что же нам делать?”
“Я думал, что мы, возможно, будем единственными ...”
“Я знаю... но когда мы сегодня не вернемся домой, наши обычные слуги доложат отцу и маме, и они сразу же придут за нами… Но если мы к тому времени не узнаем, кто является главным организатором темного аукциона, они снова сбегут.”
“Да, вы совершенно правы.”
Глядя рядом со мной, Эл был напуган и цеплялся за мою руку, поэтому я тихо позвала его.
"Эл, все будет хорошо. Мы с тобой, и мы обязательно выберемся отсюда вместе.”
Кив
"Эл-сама, ты был здесь до этого?"
Кив
"Как я и полагал."
“Это единственная дверь... может быть, нам стоит остаться здесь и подождать удобного случая, пока не начнется темный аукцион. Но это будет бессмысленно, если мы в конечном итоге продадимся на аукционе... может быть, дуэт одноклеточных идиотов вернется снова.”
"Роуз-сама, что вы подразумеваете под "дуэтом одноклеточных идиотов"?”
(Ах, это опасно. Я проговорилась о том, о чем думала...)
“ ... Хм, разве я говорила что-то подобное?”
“………”
Аллен и Эл посмотрели на меня вяло, но я сделала вид, что ничего не заметила, и сменила тему разговора.
“...Х-хей. Разве мы не должны услышать, что скажут другие дети?”
“.......да, мы нужно бы.”
Когда я поговорила со всеми детьми, свернувшимися калачиком на полу, я обнаружила, что возраст - это единственное, что у нас было общего. Здесь были дети из самых разных социальных слоев - от простолюдинов до дворян, и было равное количество как мальчиков, так и девочек. Здесь было даже несколько детей зверолюдей, таких как Эл.
"Самое большее, что мы можем сказать, это то, что они собрали детей с хорошими лицами. Хотя меня беспокоит, как далеко это зашло.”
“Прошу прощения. Я уже давно слушаю вас, но, может быть, вы знаете что-нибудь о том, что происходит?”
Светловолосый, голубоглазый мальчик, который выглядел немного старше меня и уже давно сидел в углу, окликнул меня и подошел к нам.
“…да. Немного, но мы не знаем всех подробностей.”
“...Понимаю. По-моему, я здесь уже около трех дней… Ну, здесь уныло, и это выглядело бы подозрительно, если бы мы все собрались вместе, но поскольку кто-то всегда приходит только для того, чтобы доставить нам завтрак и ужин, мы должны быть в порядке.”
"Три дня назад? Если я не ошибаюсь, то ты ... Уилл-сама, не так ли?”
"Угу, ты права. Не могли бы вы рассказать мне, что вам известно? Чем больше людей будет думать над решением, тем лучше, верно?”
"Нет, спасибо за ценную информацию. Может быть, ты тоже дворяне?”
“Да. Как подобает благородному человеку, мне было стыдно сознавать, что это происходит. Поэтому я определенно хотел, чтобы преступники были пойманы. И я не хочу, чтобы мы начали войну с соседней страной из-за чего-то подобного.”
"Хмм, ты прав.”
Мальчик с сожалением сжал кулак.
Через несколько часов после того, как наш разговор закончился, появился один из этой идиотской парочки.
“Эй, детки, у меня есть ужин~”
“Нии-сан, большое вам спасибо. …-Кстати, нии-сан, в какой день нас продадут?”
"Хм~? Я почти уверен, что это будет послезавтра. На этот раз мы устраиваем аукцион в поместье клиента~.”
“...клиент - это организвтор? Разве это не опасно?"
“Да~. Но на этот раз это, по-видимому, безопасно, потому что мы слили некоторую ложную информацию~. Клиент тоже очень умный~.”
(Вы все идиоты.)
“...Эй, поместье клиента - это особняк дворянина, не так ли?”
“Да, так оно и есть. Это огромный особняк~. Это немного далеко от столицы и близко к стране зверолюдей, так что провести этот аукцион действительно легко. Ну, мы благодарны, потому что получаем свою долю прибыли~.”
"Неужели это так? Большое вам спасибо, нии-Сан.”
"Хм? Конечно~. Завтра я тоже принесу вам всем завтрак, так что будьте уверены, что вы и дальше будете хорошими маленькими детьми~.”
Сказав это, мужчина запер за собой дверь и вышел.
“Он просто идиот.”
Кив
“Да.”
"Мм, действительно.”
"Похоже, аукцион состоится послезавтра. Возможно, мы уже находимся в особняке главного руководителя. Теперь, если бы только мы могли открыть эту дверь ... ”
Мы все собрались вместе и начали говорить о том, как лучше всего выбраться отсюда.
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      В результате нашего разговора я должна была отвлекать человека по имени Рикс, кэто тот который всегда тянет слова и отвечает за доставку нашей еды, чтобы он не заметил Аллена и Уилла, которые должны ускользнуть за ним. Такова была наша стратегия.
"Аукцион уже послезавтра, так что мы должны реализовать план завтра... Мне бы очень хотелось, чтобы мы смогли освободить еще несколько человек, но это, вероятно, невозможно... Аллен, Уилл-сама, пожалуйста, будьте осторожны.”
“Да, мы обязательно сбежим и пойдем за помощью.”
"Мм, а мы поручаем вам других детей. Вы тоже должны быть осторожны.”
“Да, но Эл будет со мной, так что я буду в полном порядке.”
Кив
Эл не отходил от меня с того момента, как нас поймали. Его трясло только в самом начале, но с тех пор он держался рядом в качестве моего охранника.
“Я могу дышать спокойно, потому что Эл здесь, со мной.”
Эл широко улыбнулся и прищурился, когда я начала гладить его по голове.
"Операция назначена на завтрашний вечер… Уже поздно, так что нам надо немного поспать.”
Пожелав друг другу спокойной ночи, мы все отправились отдыхать.
“O~. Пора ужинать~.”
Наконец-то пришло время для операции. Я искренне благодарна, что даже сейчас Рикс приносит нам еду.
“О, большое вам спасибо, нии-сан. А что у нас сегодня на ужин?”
Рикс раздает нам еду одному за другим, и я знаю, что в это время он не обращает особого внимания на дверь. Так что Аллен и Уилл-сама вполне могут подойти к двери, а я попытаюсь немного облегчить им задачу, начав разговор.
“На сегодня это обычный хлеб и кукурузная каша. Клиент сказал, что вы все должны поесть, так как завтрашний день - день аукциона~.”
“Вот как? Я очень рада, что суп всегда слегка приправлен. Но аукцион, значит, состоится завтра.”
Разговаривая, я наблюдала, как Аллен и Уилл-сама направились к выходу.
“Вот именно~. Мягкий суп очень тяжело дается растущим детям. Но, начиная с завтрашнего дня, вы все будете жить чудесной жизнью после того, как благородные купят вас~. Ну, я полагаю, что это было бы невозможно, если бы какой-то чудоковатый дворянин пришел сюда, чтобы купить тебя?”
“ ... А, чудак, благородный!?”
"Мм, Вот именно~. Есть много людей со странными вкусами~. Именно из-за таких людей проводятся подобные аукционы~. И вот, человек, который работал здесь раньше, продолжал оскорблять детей, что означало, что такие как он вредят продукту, и поэтому дворяне очень сильно разозлились.”
(Это определенно те парни, у которых был Эл. …Тогда этот парень - не он.)
“ ... Значит, этого человека здесь нет?”
“Да уж, держу пари~. Я слышал, как клиент сказал, что они собираются подставить его как настоящего руководителя темного аукциона~.”
(Значит, отец уже захватил его в плен. И именно поэтому его заменили этими ребятами. Ну, это же он издевался над Элом, так что хорошо, что его поймали!)
Несмотря на то, что он раздал всем еду и у него еще оставалось немного хлеба, Рикс все еще не заметил, что Аллен и Уилл-сама ушли.
(Ха-ха, это действительно хорошо, что этот парень такой разговорчивый идиот. Интересно, Аллен и Уилл-сама уже выбрались наружу? Я надеюсь, что они не попадутся никому из товарищей этого чудака...) 
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      "Эй, заходи уже!”
Внезапно дверь резко распахнулась, и в комнату ворвался сердитый голос.
Глухой стук
"Уилл-сама!?”
Да, тот человек, которого запихнули в помещение, был Уилл-сама, который только что ушел с Алленом.
“Тц! Как же ты выбрался!? Кто-нибудь еще пошел с тобой!?”
Мужчина был одним из тех, кто похитил нас с самого начала и теперь пристально смотрел на каждого ребенка по очереди.Однако тот факт, что каждый ребенок всегда держал голову опущенной и избегал зрительного контакта, до сих пор работал нам на пользу, и он не заметил, что действительно пропал еще один мальчик.
“Хм, только не вздумай снова выкинуть такой трюк!!”
После того как он сердито захлопнул дверь, покомнате раздался громкий хлопок.
“…….Уилл-сама, с тобой все в порядке?”
“Да, извините. Мне не удалось выбраться.”
“Пока с тобой все в порядке, это все, что имеет значение…Эм, а Аллен?”
"Мм, Аллен благополучно выбрался. Он должен был позвать на помощь, пока мы говорим.”
"Вот как…”
Я испустила долгий вздох облегчения.
(Отлично. У нас есть надежда! Тот факт, что Аллен теперь в безопасности, тоже отличная новость……)
“...Спасибо вам двоим. Вы спасли нас! … И все остальные тоже, не теряйте надежды, потому что мы все выберемся отсюда!”
Я повернуласьи начал говорить со всеми.
Даже дети, которые только и делали, что пялились в грязь с тех пор, как я сюда попала, подняли головы, и их лица чуть прояснились.
“…Уилл-сама, помощь наверняка прибудет сюда к завтрашнему аукциону.”
“Это верно. Аллен очень умен. Так что пока давайте спать, готовясь к завтрашнему дню.”
“...Да.”
Мысленно я еще раз убедила себя, что завтра смогу вернуться домой, и тогда наконец закрыла глаза.
“Вот~. Все подходите завтракать~. А, аукцион начнется сегодня вечером, так что я вернусь и заберу вас всех.”
“ ... значит, все начнется сегодня вечером.”
"Да! На этот раз здесь так много знати, что всех наверняка купятхорошие люди~. Ах! Точно, точно~. Был ребенок, который пытался убежать прошлой ночью, верно? Такого рода вещи не допускаются~!”
"Все это понимают.”
“Хорошие дети~ послушные дети~”
Сказав это, Рикс закончил раздавать еду, прежде чем уйти.
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      “Сейчас мы направляемся к месту аукциона.”
За минуту до этого Рикс и еще один помощник вошли в комнату и надели наручи на каждого из нас по очереди. Затем к каждому из них была привязана веревка, чтобы никто не мог попытаться убежать, и несколько человек были выбраны.
Когда подошла моя очередь, Эл и Уилл-сама стояли рядом со мной, а мужчины дергали за веревку и тащили нас к месту встречи.
Когда мы добрались до места встречи, каждого из нас посадили в клетку.
Только теперь, когда я одна в клетке, я понимаю, как спокойно было всегда иметь рядом Эла и Уилла-сама.
(Хаа... когда придет отец? Вот-вот все начнется……)
Может быть, они не смогли определить, где мы находимся, и все еще ищут нас? Я начала беспокоиться, когда подобные мысли проносились у меня в голове.
“…..а что если они не придут……”
Эл протянул ко мне один из своих пальцев из клетки, вероятно, потому, что почувствовал мое беспокойство.
"Эл…Я не настолько жалкая! Помощь определенно на подходе, так что нам просто нужно верить и ждать!”
Я здесь.
Возможно, это было не то, что он сказал на самом деле, он только произнес эти слова одними губами, так что я не могу быть уверена, но я могла сказать, что он пытался заставить меня чувствовать себя лучше.
“Спасибо тебе!”
Кив
Просто когда Эл рядом, я чувствую себя невероятно сильной. Если бы я была одна, то наверняка превратилась бы в комок нервов, неспособный поверить в то, что помощь действительно пришла. По крайней мере, я так думаю.
(Наверное, так же чувствовал себя и Эл, когда ему пришлось пройти через все это в полном одиночестве. И они даже издевались над ним! Как это бесит!)
Вся тревога и одиночество, которые я чувствовала раньше, полностью исчезли, и вместо этого новорожденная ярость вырвалась наружу к спонсору и его товарищам за все, что они сделали с милой Эль.
“Когда я выберусь отсюда, то обязательно буду жаловаться!”
Приняв решение, я вдруг услышала голос из той части зала, которая должна была быть сценой, и мне не терпелось снова уйти.
(Все наконецначалось. Втот раз я покорно позволила себе попасться, чтобы обнаружить вдохновителя, руководящего этимаукционом, но я задаюсь вопросом, был ли это правильный шаг? Это хорошо, что Аллену удалось сбежать, но если ему не удастся привести кого-либо с собой...страшно даже подумать об этом. Но все, что я могу сделать, это поверить в него теперь, когда все началось. Кто-то определенно, абсолютно точно спасет нас ... я знаю это.)
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      Каждый ребенок был заперт в своей собственной клетке, и один за другим нас поднимали на сцену и продавали за невероятную сумму денег.
(…Теперь моя очередь)
“…..Эл, п-просто в случае... если помощь не придет, тебе придется бежать. Если меня продадут, то следующей будет твоя очередь, так что ты должен сбежать до этого! Ты меня понял?”
Я посмотрел на Эла, сидевшегов соседней клетке. Он покачал головой, как будто не хотел этого делать.
"Эл ... я хочу, чтобы по крайней мере ты спасся. Ты же зверочеловек, а значит, гораздо более ценный. Вот почему мне бы очень не понравилось, если бы тебя продали какому-нибудь чудаку и ты бы пострадал.”
Эл продолжал просто смотреть мне в глаза, не качая головой. "
"Ои! О чем ты говоришь!? Ты будешь следующей. Тащите ее туда, болваны!”
И вот по указкекакие-то люди, одетые во все черное, подняли клетку, в которой я сидела, и вынесли меня на сцену.
"Дальше у нас есть чрезвычайно красивая девочка из благородной семьи. У нее изумрудно-зеленые глаза и платиновые светлые волосы - две поистине редкие черты в этой стране. Из нее получилась бы отличная дочь, при правильном воспитании и заботе она могла бы стать замечательным домашним животным, и конечно же из нее явно получилась бы отличная рабыня…независимо от того, какие задачи вы могли бы дать ей. Ну же, ну же, как много желающих я услышу?”
После того, как ведущий умело представил меня ярким тоном, по залу разнеслись хлопки, поскольку участники продолжали поднимать свои знаки и мою цену вместе с ними.
(Пожалуйста, пусть это будет кто-то вздравомсмысле. Никаких плохих людей, пожалуйста!)
Я закончила свою молитву как раз в тот момент, когда торги подошли к концу, и из зала вышел мужчина.
“Я не отдам свою дочь никому из вас!”
Гулкий голос эхом разнесся по залу, как будто сама земля начала дрожать.
“П-папа!!!”
"Роуз, прости, что я опоздал. Это место уже окружено. Все вы, подонки, спокойно сдайтесь!”
(...Хм? отец, я... Мне было так страшно!!)
"П-Погодите,почему здесь герцог Уинсли?”
"Темные аукционы в этой стране запрещены, граф Скарл. Более того, вы бросили мою милую, любимую дочь Розелию в клетку.Вы не остановились на продаже детей из нашей собственной страны или зверолюдей из соседней страны, вы пытались продать мою дочь нааукционе. Плата за грехи велика! Приготовьтесь!”
(А отец крут)
Доброго отца, которого я всегда видела дома или который всегда вел себя послушно перед матерью, нигде не было видно. Это был отец в рабочем режиме, дрожащий от гнева... и он был хладнокровен.
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      Граф вдохновитель темного аукциона, его подчиненные и все дворяне, пришедшие сюда в качестве покупателей, были схвачены отцом.
“Папа…”
Рыцари, которых отец привел с собой, взломали мою клетку и выпустили меня. Как только меня отпустили, я бросилась к отцу, который подхватил меня на руки и крепко прижал к себе.
"Роуз, извини, что я опоздал. Ты не ранена? Болит ли это где-нибудь?”
“Н-Нет. … Пап, ты делаешь мне больно.”
"Ах, извини. Но это действительно хорошо, что ты в безопасности. Аллен пришел и все рассказал. Я никогда не думал, что найду преступника, которого преследовал все это время, потому что он поймал Роуз...”
"Отец, Аллен в безопасности? Ах! Эл! Эл тоже попал в плен! Возможно, он все еще сидит в клетке за сценой!”
Я быстро вырвалась из рук отца и повела его назад, туда, где они собрали всех детей, когда начался аукцион.
"Эл был сегодня главной примечательностью, так что он все еще должен быть там! …Эл! С тобой все в порядке!?”
Эл, все еще запертый в своей клетке, посмотрел в мою сторону.
“А-а, это хорошо. Эл, отец пришел спасти нас! Теперь мы в безопасности.”
Я тут же подбежала к клетке Эла, открыла замок и помахала ему рукой.
А потом, как только он освободился, Эл обнял меня и уткнулся головой мне в плечо.
“…Эл. Тебе больше не нужно бояться. Теперь все будет хорошо.”
Даже после того, как я еще раз убедила Эла, что мы в безопасности, он все еще качал головой и отказывался отпустить меня. Поэтому я обняла его в ответ, делая все возможное, чтобы утешить его, одновременно поворачиваясь к другим детям.
"Уилл-сама! Очень приятно видеть, что с тобой все в порядке!”
Первым ребенком, которого я увидела, был Уилл-сама, с которым мы очень сблизились, пока все были в плену.
“Я рад видеть тебя в безопасности, а также...мне очень жаль, что я причинилвам столько хлопот, герцог Уинсли. А тем более позволить опасным людям нацелиться на вашу дочь.”
“Нет никакой необходимости извиняться. Ваши слова - это больше, чем я заслуживаю.Какое облегчение видеть, что Ваше Высочество тоже в безопасности. Я глубоко сожалею о том, что спасение было отложено.”
“………”
(Хм? Только что я услышала, как отец назвал его "Ваше Высочество"? …Н-неужели мне это только показалось? Ну, я предположила, что он был дворянином ... я предположила, что он был просто дворянином. ….Именно так я и думала, но...Ты ведь шутишь, верно?? Кто-нибудь, скажите мне, что это ложь!)
“О-Отец.....возможноли он... ”
"Хм? А,Роуз все еще не была представлена. Я изначально предполагал, что вы встретитесь, когда тебе исполнится десять, но подумать только, что вы встретились вот так здесь ...”
(...Так что это не ложь. У нас тут очень серьезный дворянин. А я и не знала. Так вот, этот человек и есть…)
"Роуз, это Его Высочество Уильям, первый принц этой страны и наследник престола.”
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      "Это Его Высочество Уильям, первый принц нашей страны и наследник престола.”
(Первый принц... если я правильно помню, я обручаюсь с этим человеком, и тогда наша помолвка распадается в будущем, что приводит меня к моей казни или изгнанию. Он не выглядит так, будто сделал что-то слишком несправедливое, но опять же, я слышала, что нельзя судить о человеке только по его внешности.)
"...Приношу свои извинения за многочисленные проявления неуважения, которые я совершила, не осознавая этого, Ваше Высочество.”
“Нет, я не помню, чтобы вы делали что-то неуважительное в любой форме, поэтому, пожалуйста, поднимите голову. Розелия, вы все сделалиправильно. Вы подбадривали других плененных детей и даже взяли на себя инициативу помочь нам с Алленом бежать.Я вам искренне благодарен. Я ожидал бы, чтовы были бы скореев ужасе...”
“Нет, я сделала только то, что могла. Ваши слова - это больше, чем я заслуживаю.”
“ ... Мне трудно поверить, что вы действительно на два года моложе меня. Вашимысли совсем не похожи на то, как я представляю себе шестилетнюю девочку. Как насчет того, чтобы стать невестой моего младшего брата Эрика? Он немного... мм…”
(Хм? Значит в игре, вместо первого принца...я была обручена со вторым? …и что ты имеешь в виду, говоря "он немного"?Это слишком неразумно - просить кого-то быть невестой парня, когда ты так его описываешь! Я просто обязана этого избежать!)
"...Боюсь, что кто-то вроде меня слишком невежлив, чтобы быть невестой для члена королевской семьи.”
“Ваше Высочество, я тоже вынужден вмешаться. Розелии всего шесть лет, и еще слишком рано говорить о чем-то вроде обручения.”
"Хе-хе, Герцог, а вы уверены, что это не просто ваше нежелание отдать свою милую дочку? Или, может быть, ваши настоящие сомнения связаны с тем, что мы говорим об Эрике?”
“…Ну, это правда, что я мог бы рассмотреть такую возможность на мгновение, если бы мы говорили о вашем Высочестве Уильяме, но Принц Эрик ... Мои самые искренние извинения, но я желаю только счастья Розелии.”
“Хаа, как откровенно. Ну, по крайней мере, я могу понять ваши чувства. Однако герцогство Уинсли очень важно для королевской семьи. Есть еще тот факт, что ваши достойные действия после этого последнего инцидента оставили нас в долгу перед вами.Его Величество не будет молчать об этом... Официальное приглашение скоро будет в пути.”
“…Точно.”
(Приглашение в замок... значит ли это то же самое для меня? Я не хочу идти~это звучит неприятно.)
"Хорошо, я уверен, что мы можем позаботиться об остальном здесь. Розелия и наш гость из соседней страны, должно быть, устали после всего, что произошло.”
"Благодарю вас за заботу, Ваше Высочество.”
“ ... Большое вам спасибо, принц Уильям.”
"Розелия......Нет, позвольмне называть тебя Роуз. Так что ты можешьпродолжать называть меня Уиллом, как и раньше. Мне было бы очень одиноко, если бы ты отстраниласьот меня теперь, когда узнала, что я принц. … Это относится и к младшему принцу."
“Ха?Я поняла, Уилл-сама.”
В самом конце он начал что-то бормотать, так что я не смогла разобрать последних слов. Однако я понимала, что он хочет, чтобы я продолжала обращаться к нему так же, как раньше, поэтому я решила всегда называть его Уилл-сама, если только мы не были в более официальных обстоятельствах.
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      Позже в тот же день мы вернулись в поместье, где нас тепло встретили мама, Альберт и другие слуги. А потом Аллен, который больше всех старался спасти нас, подошел ко мне со слезами на глазах.
"Аллен, Я рада, что с тобой все в порядке.…Что случилось? Где болит?"
Когда я подбежала к нему, Аллен выглядел так, словно не хотел говорить об этом, и опустил голову, пытаясь скрыть слезы.
"...Роуз-сама, в-вы в безопасности ... я рад."
"Да, и все это благодаря твоему упорному труду. Спасибо."
“Н-Нет ... я ... я отсиживался, пока Роуз-сама была в опасности. И…..И я должен был быть более осторожным и быть лучшим охранником ... Я стану сильнее. Тогда я смогу защитить вас."
"Мы спаслись только потому, что ты был там. …..Фуфу, но желание Аллена быть сильнее действительно показывает, насколько ты надежен!"
Теперь я крепко обняла Аллена, благодаря его за все, что он сделает для меня в будущем.
Сегодня мы с отцом выходим вместе после того, как Его Величество вызвал нас из-за инцидента с темным аукционом несколько дней назад.
(Что я должнабыла сказать~? Я надеюсь, что это не станет чем-то неприятным. Вернее, зачем они меня зовут!? ... наверное, это из-за Уилла-сама. Хаа... удручающе)
"Спасибо тебе за работу во время этого прошлого инцидента. Клиффорд. Многие дети были спасены благодаря этим усилиям."
"Ваши слова - это больше, чем я заслуживаю."
"Я получил известие от Уильяма. Твоядочь Розелия тоже оказала нам достойную услугу."
(Похоже, что прямо сейчас это не является чем-то официальным. Это в основном просто несколько относительно легких приветствий, так что мне нужно только быть осторожной, чтобы не сказать ничего грубого...Его Величество действительно несет в себе определенную милость к нам, и хотя он кажется достаточно добрым, вокругнегоесть воздух, который кричит, что мы не можем бросить ему вызов ... какая еще достойная услуга!? Но я ничего такого не сделала…)
"Розелия, ты подбадривала перепуганных детей, получала жизненно важную информацию от прихвостней, и я слышал, что ты даже подвергла себя риску, чтобы один из твоих слуг мог сообщить рыцарям о твоем местонахождении. Отличная работа для кого-то такого маленького."
".... Я делала все, что было в моих силах."
"Только то, что в силах, да? Хм, тогда я с нетерпением жду, что ты будешь делать в будущем… почему бы не стать невестой Эрика? Я хочу этого совершенства. Как это звучит? Как насчет того, чтобы помолвиться один раз просто в качестве теста?"
"Хаа, Ваше Величество! Чем таким этотестовое взаимодействие должно быть!? Можно быть почти уверенным, что они поженятся из-за чего-то подобного! Взять мою милую, любимую дочь не так-то просто."
(О-один момент! … сейчас не время говорить что-то подобное. Я тоже хочу отложить помолвку, но не слишком ли быстро изменился тон отца по отношению к Его Величеству!? Что же это такое?)
"П-папа?"
"Хм? О, Роузеще не знает. Мы с Его Величеством почти как братья, так что, за исключением официальных случаев, наш способ общения обычно довольно небрежен."
(Я уже была удивлен тем, как он вел себя во время темного аукциона... я еще многого не знаю об отце ... .)
"Э-э-э, Ваше Величество. Спасибо вам за ваши слова, хотя они больше, чем я заслуживаю. Честно говоря, это большая ответственность. Вместо невесты я могла бы стать советником…"
"Советником.....? Я бы почувствовал некоторое облегчение, если бы такой умный ребенок, как Розелия, остался рядом с моим Эриком. Ну, в любом случае, существует всего лишь короткий переход от советника к невесте."
"Эй! Это нехорошо. Я могбы пойти на компромисс, если бы речь шла о первом принце, но второй принц не подходит моей Роуз. Я заблокирую этот вариант любой ценой."
"Ну что ж, тогда ничего не поделаешь. Итак, Розелия, время от времени ты будешь посещать замок, чтобы поиграть и выступить в роли его советника. Разве это не будет приемлемо, Клиффорд?"
"…. Если только время от времени. Я всегда буду брать с собой Роуз, приезжая с докладом."
(А как же то, что до сих пор все говорили о принце Эрике? Я уверена, что всегда слышалау него более кроткий характер. Он не хотел слышать ничего, кроме того, что говорили его советники…поэтому он осуждает злодейку, не выслушав рассказ героини. Я так думаю? Но я не знаю, чего ожидать от человека, которому всего шесть лет, как и мне ... Я не хочу с ним встречаться. Я чувствую, что из этого выйдет только что-то неприятное ... )
Вместо того чтобы проясниться, моя депрессия только усилилась.
*Советник- речь идет скорее как о собеседнике
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      "Розелия, мне все еще нужно поговорить с этим парнем, так почему бы тебе пока не пойти поиграть с Уильямом и Эриком?”
И вдруг Его Величество поставил меня в безвыходное положение, настаивая, чтобы я познакомилась с проблемным ребенком Эриком, о котором все говорят.
"Привет, Роуз. Ты хорошо себя чувствуешь? Я очень рад снова тебя видеть."
"Да. Похоже, Уилл-сама тоже неплохо справляется."
"Эй, ты тоже поприветствуй ее, Эрик."
"…….."
Перед моими глазами стоял Принц Эрик, который, судя по томучто я могла сказать, так как он был занят разглядыванием своих ног, был удивительно похож на красивого голубоглазого блондина Уилла-сама, которого я встретила на днях.
"Принц Эрик, для меня большая честь познакомиться с вами. Я - Розелия Уинсли."
Я проявила должный этикет как придворная дама и поприветствовала его, но его взгляд не отрывался от пола.
"Прости, Роуз. Он довольно застенчивый. Он будет в порядке, когда привыкнет к тебе.”
"Принц Эрик, отныне всякий раз, когда мой отец посещает замок, я тоже буду приходить сюда, чтобы поиграть с вами. Так что, я думаю, вы со временем привыкнетеко мне?”
Я взяла обе руки принца Эрика в свои и улыбнулась ему.
"Значит, Роуз беспокоится только об Эрике, хах~"
"Фуфу, я тоже обязательно навещу Уилла-сама."
(Личность Уилла-сама очень похожа на личность Его Величества, они не очень похожи друг на друга, хотя оба красивы, но я не хочу делать из него врага, потому что неизвестно, что он скрывает под этой улыбкой.)
"......Я отказываюсь."
Сказав Это, Принц Эрик отбросил мои руки в сторону.
"А?"
"С-с кем-то вроде тебя, с-с чего бы мне хотеть ладить с такой мерзкой девчонкой!? Я не хочу играть с тобой! Уилл-ниисама добр, он будет говорить с такими мерзкими девчонками, как ты, но я не буду!"
"... вот как? Я поняла. Мне очень жаль, что кто-то вроде меня заговорил с вами. Я скоро уйду, так что не волнуйтесь. Уилл-сама, извинитеза мою невежливость."
"Хаа, Эрик.... прости, Роуз. Я отведу тебя туда, где находится наш отец.”
Уилл-сама послал изумленный взгляд в сторону Эрика на мгновение, прежде чем немедленно подойти и элегантно сопроводить меня прочь.


    
  





  Глава 24


  

    
      После этого Уилл-сама отвел меня обратно в комнату, где находились Его Величество и отец, и сообщил им обоим о речи и поведении принца Эрика.
"Ч-Что?? Этот ребенок ведет себя так грубо даже с Розелией, дочерью герцога!?"
"…Этот мальчишка."
(Хаа, лично для меня это прекрасно, потому что если я никогда больше его не увижу, то меня больше не попросят быть его невестой ... даже если я немного рассержена.)
"Относиться так к моей милой, сладкой Розелии, как будто она страшная… Мне очень жаль, Ваше Величество, но я не могу поддержать союз принца Эрика и Розелии. Я надеюсь, вы понимаете, что чувства Розелии были глубоко задеты в результате этого инцидента."
"Мм, извини. Клиффорд, и ты тоже, Розелия. Мой сын поступил с вами крайне невежливо."
"Ваше Величество, во время этого последнего инцидента Розелия очень хорошо заботилась обо мне. Поэтому я хотел бы иметь возможность поблагодарить ее и пожелать, чтобы вы предоставили мне возможность продолжать встречаться с ней в будущем."
"Хм, у меня нет никаких проблем с этим, но как насчет людей, вовлеченных в это дело?"
"….Меня это вполне устраивает. Роуз?"
"Мне не нравится Принц Эрик, но я хотела бы продолжать быть в хороших отношениях с Уиллом-сама."
"Спасибо тебе, Роуз. В следующий раз я хотел бы познакомить тебя с моей невестой. Когда я упомянул о тебе, она сказала, что очень хотела бы познакомиться."
"Упомянули обо мне? Ладно, я тоже очень хочу с ней познакомиться."
"Ну что ж, Розелия, я позабочусь о том, чтобы все в замке знали, что ты можешь приходить сюда и играть в любое время."
"Большое вам спасибо."
"Я напишу тебе письмо с подробностями позже, Роуз."
"Хорошо, я буду ждать."
Поэтому мы с отцом напоследок попрощались с Его Величеством и Уиллом-сама, прежде чем отправиться домой.
"Я вернулась, Эл! Аллен!"
"Добро пожаловать домой."
Когда я прибыла домой, Эл и Алленпоприветствовалименя, и Эл немедленно подбежал и обнял меня.
Голос Эла все еще не вернулся к нему, но любые сложные мысли, которые у него есть, можно записать на листе бумаги. Кроме того, я могу понять любые простые сообщения, просто читая его по губам, так что это не вызывает никаких проблем.
"Все хорошо. Роуз, нам нужно серьезно поговорить с тобой, Элом и Алленом, так что идите сюда."
(Важный разговор? Интересно, о чем он? Может быть, это как-то связано с его недавним разговором с Его Величеством?)
Мама и Альберт уже сидели в гостиной, когда мы туда вошли, и сделали такие же серьезные лица, что и у отца.
"Итак, перейдем сразу к делу... это про Эла... на самом деле…Кхм, это второй принц соседней страны, Его Высочество Руф Эштел."
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      Слова отца крутились у меня в голове.
"….а, принц? Я знала, что Элиз соседней страны, но их принц... это правда?"
"Да, в этом нет никаких сомнений. Мы провели тщательное расследование, когда нашли Эла. Вот почему мы абсолютно уверены, что Эл -второй принц соседнего государства Эштел.Но потом я сказал королю и Королеве Эштела, что Элпотерял голос из-за травмы и что люди, ответственные за темный аукцион, могут прийти за ним снова. Поэтому мы решили, что он останется здесь до тех пор, пока его не поймают ..."
"… о, так что ... Эл. Тогда означает ли это, что Эл должен вернуться, так как вдохновитель был пойман?"
Эл так долго был рядом со мной, и мысль о том, что он уйдет, мне ненавистна. Поэтому я крепко обняла его и спросила отца, что будет дальше.
"Король, Королева и все его братья и сестры ждали возвращения Эла домой. Тебе не кажется, что было бы слишком грустно держать Эла вдали от его семьи?"
"…Да"
"Тогда Эл должен быть готов, потому что мы уезжаем через три дня… Какнасчет тебя, Роуз?Ты не хочешь пойти с нами и проводить Эла?"
Отец изобразил на лице легкуюулыбку.
"Я пойду!!!"
Следующие три дня, которые мне предстояло провести с Элом, были слишком короткими, и день отъезда наступил раньше, чем я успела это осознать.
"Эл-кун, будь осторожен. Хотя, наверное, мне больше не следует называть тебя Элом... но я буду скучать по тебе."
Прощаясь, мама крепко обняла Эла и поцеловала его в щеку. Онопустил голову и посмотрел себе под ноги, явно немного смущенный, но быстро поднял глаза и одними губами произнес "Спасибо" в сторону мамы.
"Ну ладно, тогда пошли!"
Отец, я, Эл, Аллен и горстка охранников отправились в Эштел.
Время от времени мы останавливались передохнуть, но прибыли в Королевство Эштел гораздо раньше, чем я предполагала.
(Ха-ха, еще слишком рано. Я хотела бы проводить больше времени с Элом, но меня это совсем не устраивает. Я не хочу, чтобы он уходил. Но я также не хочу, чтобы он покидал свою семью. Так что мне придется с этим смириться.)
"Да, мы уже здесь. Вы не привыкли так долго ездить в экипаже, так что устали наверняка? Мы в Эштеле, но так как до столицы еще далеко, то сегодня отдохнем здесь."
Я чувствовала себя такой одинокой из-за того, что Эл уезжает, что даже не заметила усталости, но когда вышла из экипажа, то поняла, как болит мое тело.
(В своей прошлой жизни я тоже никогда не ездила в экипаже, так что мое тело и ум истощены. Я, наверное, засну, как только лягу в постель.)
"Значит, все будет в порядке, если мы с Роузбудем жить в одной комнате, а Аллен и Эл - в другой?"
"Э!? Нет! Я хочу спать с Элом. Эл всегда спалсо мной, когда наступала ночь."
Да, с той самой первой ночи, когда Элу приснился этот кошмар, мы всегда ложились вместе.
"Что ... ? Р-Роуз, неужели это правда??"
"Ха!?"
Отец и Аллен внезапно повернулись ко мне и настойчиво спросили, действительно ли мы с Элом спали вместе.
"Д-Да. Потому что Эл, в ту первую ночь, когда он остался с нами, пришел ко мне в комнату, плача, из-за того что увидел страшный сон. Так что с тех пор мы спим в одной постели."
"Ч-чт... Э-эл, ты понимаешь смысл того, что ты сделал?”
Кив кив
"... значит, это преднамеренное преступление…"
"??"
Я не понимала, что отец имел в виду, задавая свой вопрос Элу, поэтому у меня в головеосталась целая куча вопросительных знаков.
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      В конце концов было решено, что я буду спать в одной комнате с отцом, а Аллен - с Элом.
"Отец, это последняя ночь, поэтому я хочу спать с Элом."
(Я спала с ним каждую ночь с тех пор, как мы познакомились, и эта ночь будет последней!!)
"Неужели ты так сильно меня ненавидишь?"
Но мне стало жалко отца, когда он подбежал ко мне с плачущим лицом, так что в конце концов я согласилась.
(Но с Элом все будет в порядке? Он ведь не один, так что, может быть, все будет хорошо?)
На следующее утро после того, как я закончила собираться, в мою дверь постучали.
"Войдите."
После того как отец пригласил пришедшего, Эл открыл дверь и вошел с печальным лицом.
"Эл? Что случилось? Ты не выспался?"
Должно быть, это было не так, потому что Эл покачал головой. И вот, сам не зная, почему сегодня утром он выглядел таким подавленным, Эл вдруг крепко обнял меня.
(…Понятно. Эл тоже чувствовала себя одиноко. Я чувствовала себя так, потому что мы не спали вместе, значит с ним было то же самое.)
"... Я действительно тоже хотела бы, чтобы мы спали вместе и в нашу последнюю ночь."
Сказав это, я обняла Эла в ответ.
Когда все были готовы, мы снова сели в экипаж и отправились в столицу Эштела.
"Герцог Уинсли, как хорошо, что вы проделали такой долгий путь. Прошло уже довольно много времени."
"Позвольте мне извиниться, поскольку именно из-за наших собственных ошибок вам пришлось так долго ждать."
Как только мы прибыли в столицу, нас немедленно сопроводили в замок и привели на аудиенцию к королю и королеве.
"Ерунда. Если бы не семья Уинсли, мой сын давно бы пропал, проводя свое время в рабстве..."
"Герцог Уинсли, спасибо вам за спасение нашего сына."
"Руф, иди сюда."
Затем Эл, э-э, принц Руфшагнул к королю и Королеве.
"Я рад, что ты в безопасности. Ты заставилнас поволноваться...ну же, покажи мне свое лицо."
Королева крепко обняла принца Руфа, оглядывая его с головы до ног, и слезы потекли по ее щекам.
"Герцог Уинсли уже дал нам отчет, но у тебя все еще нет своего голоса...”
Король с пустым лицом наблюдал за принцем Руфом.
(Ах да. Он получил огромное психическое потрясение от этого ужасного издевательства. Я все еще надеялась, что он вернет егооднажды, когда мы будем играть вместе. Мне очень хотелось услышать голос Эла.)
"Герцог Уинсли, не могли бы вы представить нас друг другу?"
"Конечно, продолжай, Роуз."
"... для меня большая честь познакомиться с вами. Я - Розелия Уинсли."
"Хо-хо, так ты и есть она. Я с нетерпением ждуувидеть, какой ты вырастешь в будущем. И ты пахнешь точно так же, как Руф. Должно быть, ты ему тоже очень нравишься."
"Ну-ну! Какое прекрасное дитя! И она так хорошо воспитана. Теперь я понимаю, почему Руфтак увлечен тобой! Полная маркировка! Замечательно!"
Я действительно не понимала, о чем они там говорили в конце, но так как я почти уверена, что они делают мне комплименты, я благодарна. Я не знаю почему, но мой отец, который все еще стоит рядом со мной, вдруг приобнял меня за голову.Между тем, пока они говорили кучу вещей, которые я действительно не понимала, хвосты и уши короля и королевы были возбужденно подняты вверх. Возможно, было бы немного невежливо говорить такое о королевских особах, но они оба были такими милыми.
(О нет, это плохо! Мне очень хочется их погладить. С-сдерживай. Сдерживай себя. Я умру, если попытаюсь сделать что-то подобное! Я уже решила, что выживу после окончания школы!!!)
"Розелия, ты, должно быть, постоянно была рядом с Руфом. Я хочу поблагодарить тебя. Ах да, герцог Уинсли, вы ведь планируете остаться в городе на два-три дня, верно? В таком случае, Розелия, не могла бы ты остаться с Руфом, пока вы здесь?"
"Э-это так. Поскольку в отчетах есть несколько мелких деталей, я планировал остаться на несколько дней на случай возникновения каких-либо вопросов."
"Тогда оставайтесьв нашем замке. Тогда Руфсможет остаться рядом с Розелией, и тебе будет легче работать."
"Э-это, конечно, помогло бы, но ..."
"Тогда все решено! Розелия, давай попозже устроим чаепитие."
Поэтому было решено, что мы не только останемся в замке, но и устроим чаепитие с королевой.
(А Эл тоже будет с нами? Тогда я также должнапригласить и Аллена!)
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      После этого, как только я вошлав комнату, пришла горничная и начала готовиться к чаепитию по приказу королевы.
"Розелия-тян, добро пожаловать. Ну же, присаживайся. Ты тоже садись, Руф…О? Розелия-тян, кто это?"
"Ах, да. Это мой личный дворецкий Аллен. И черный чай, и травяной чай, который делает Аллен, действительно вкусные."
Стоя позади меня, Аллен вежливо поклонился королеве, прежде чем отойти в угол комнаты.
"Вот как? Сегодня мои слуги приготовили нам чай, но в следующий раз я с удовольствием попробую черный чай Аллена."
Чаепитие с королевой было очень веселым и закончилось в мгновение ока. Тем временем принц Руф с удовольствием слушал наш разговор, набивая щеки сладостями.
"Ахда, я хотела спросить, есть ли у Розелии-тян уже жених?"
"Жених? Нет, еще нет."
"Да, я понимаю. Затем, начиная с этого момента. Хотя, возможно, это будет не так просто, если в этом замешан герцог Уинсли."
Несколько зловещая улыбка расплылась по лицу королевы, пока она что-то непонятное бормотала себе под нос.
"Отлично! Тогда сделай все возможное, Руф!”
Кив кив
(А? Насчет чего!? Как перешла тема от разговора про жениха до того, чтобы Эл сделал все возможное?)
Я не понимала, что происходит в конце этого чаепития, но завтра у нас будет еще одно, и я с нетерпением ждала его.
С разрешения короля и королевы мне было позволено провести ночь с принцем Руфом в его комнате, пока я оставалась здесь.Хотя по какой-то причине у отца и Аллена было такое невыразимое выражение лица, когда мы говорили об этом.
"Сегодня и завтра я буду спать вместе с Элом в последний раз… Я снова чувствую себя очень одинокой.”
Я взяла за руку принца Руфа, и мы легли в постель. Мне уже сказали, что это нормально называть его Элом, когда нас только двое.
"Кроме того, очень жаль, что я никогда не слышал голоса Эла… Интересно, увижу ли я когда-нибудь Эл снова. Наши страны - соседи, так что, как думаешь, мы сможем навещать друг друга?"
Кив
Принц Руф энергично закивал головой, когда я спросила, так что наше обещание было дано. Поэтому я крепко обняла Эла, и мы оба прямо так и заснули.


    
  





  Глава 28


  

    
      Наконецпришло время прощаться с принцем Руфом.
"Эл~. Мы еще увидимся... Это невозможно сделать сразу, но я навещу Эла, так что ты тоже будешь приезжать ко мне?"
Я продолжала крепко прижимать к себе Эла, отказываясь отпускать его. Король и королева смотрели на нас с теплыми улыбками, но по какой-то причине лица отца и Аллена приняли более сложное выражение.
"...Я, буду."
До моего уха донесся тихий шепот.
"Э?"
"Я... тоже... буду."
"Э-эл?! Твой голос!"
Я оторвала щеку от него и посмотрела вниз, все еще обнимая его руками.
"К тебе начинает возвращаться голос."
"…Роуз, …Я приду, приду и ... .навещутебя тоже."
Его голос был немного надломлен и напряжен, но мои уши все еще ловили каждое слово, исходящее из егоуст.
"Д-да! Абсолютно. Мы еще увидимся… Ура. Я должнабыла услышать голос Эла."
Я отчаянно сдерживала слезы, одарив Эла своей самой широкой улыбкой, когда прощалась и садилась в карету.
"Роуз-сама, мы почти приехали."
В какой-то момент я, должно быть, заснула, потому что Аллену пришлось разбудить меня, когда он заметил, что мы уже почти дома. Вот уже два дня, как мы едем в этом экипаже, и я почти все время смотрю в окно и чувствую себя одиноко.
"...Аллен, ты всегда будешь со мной?"
"Да. Даже если Роуз-сама возненавидит меня, я останусь с вами на всю оставшуюся жизнь."
Видя, как мне одиноко, Аллен посмотрел на меня с нежной улыбкой.
"У меня будут большие неприятности, если я начну тебя ненавидеть."
Я тихонько рассмеялась, и мой отец, который слушал меня совсем рядом, начал гладить меня поголове.
"Пока Аллен служит тебе, я могу быть спокоен."
"Предоставьте это мне, господин. Я стану сильнее и проведу всю свою жизнь, защищая Роуз-сама."
"Хм, это будет очень кстати."
"Боже, Аллен преувеличивает… Эй, а отец думает, что мы снова встретимся с Элом?"
"О, конечно. Наша страна и Эштел не враждуют, поэтому я уверен, что мы обязательно увидим его снова."
Тогда, может быть, мы когда-нибудь встретимся вновь.
Хотя на самом деле я в него не верю, я вознесла свое желание и молитву к Богу.
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      Прошло уже некоторое время с тех пор, как я попрощалась с принцем Руфом, и мне исполнилось тринадцать лет. Мне удалось обменяться письмами с ним, но больше я его не видела. Судя по всему, он очень занят государственными делами и учебой.Конечно, я также старалась изо всех сил учиться и заниматься танцами, чтобы не опозорить себя в роли дочери герцога А с завтрашнего дня я буду посещать школу, предназначенную исключительно для знати.
"Эй, Альто, я пойду в школу с завтрашнего дня. Тебе будет очень одиноко теперь... Я знаю, что мне тожебудет одиноко, если я не смогу проводить все свое время с Альто."
Альто - это настоящая собака, которую мои родители подарили мне тогда, когда я находилась во все еще подавленном настроениипосле прощания с принцем Руфом. Это очень очаровательный песик с пушистойчернойшерстью и двумя разными глазами. Один из них голубой, а другой - зеленый.
"Хей, Аллен, явот думаю, может мне просто пойти в школу с Альто, а потом мы сможем вместе ходить на занятия... было бы очень весело, если бы Альто учился вместе со мной."
"Хаа, я понимаю, что вы чувствуете, Роуз-сама, но это невозможно. Альто не может пойти с вами в школу. Только мне и Анне разрешено путешествовать с вами. Пожалуйста, потерпите это."
В последнее время Аллен стал говорить более как взрослый, и хотя в детстве мы были одного роста, теперь он стал на одну... нет,почти на две головы выше меня.Становится все труднее постоянно смотреть вверх. Кроме того, его лицо начало меняться от симпатичного мальчика к удивительному молодому человеку.
"Я счастлива и рада, что Аллен и Анна поедут со мной, но с самими уроками все по-другому…"
"Разве моя леди не хочет идти в школу?"
"Ага~, но я действительно не вижу в этом ничего забавного."
Анна - горничная, которая уже некоторое время служит мне, и она не только вторая дочь Мари, но и стойкая девушка, которая на год старше меня.
(Потому что, как только я попаду в школу, меня обязательно признают благородной злодейкой. Я действительно не планирую никого запугивать, но мое лицо настолько напряжено, что все определенно испугаются меня, как только увидят...это заставляет меня чувствовать себя немного несчастно, когда я об этом задумываюсь.)
"Вы должны уметь обмениваться информацией и заводить друзей среди дворян разного ранга. Было бы слишком обидно, если бы вы не могли наслаждаться собой."
"Да.Ты прав. Кроме того, я могу узнать все, что угодно, пока я там. Но это просто слишком печально, что у меня будет меньше времени проводимогос Альто."
"Да, теперь, когда я думаю об этом, Роуз-сама, разве это не облегчение, что вы поступаете в ту же школу, что и Его Высочество принц Уильям?"
"Его невеста София-сама тоже будет там, от нее можно ожидать помощи."
"...Да. Нет, подожди! Это означает, что я буду в одном классе с принцем Эриком, так как мы одного возраста! Ха-ха, это так ужасно... "
Я уткнулась лицом в пушистый живот Альто, чтобы не думать об ужасной школьной жизни, которая наверняка начнется завтра.
"...Аллен-сама, что-то случилось между принцем Эриком и Леди?"
"Верно, Анна тогда даже не была знакома с Роуз-сама. Когда Роуз-сама исполнилось шесть лет, ее представили Его Высочеству принцу Эрику. В то время Принц Эрик полностью осудил Роуз-сама, а впоследствии даже дошел до того, что назвал ее жуткой."
"Ну и ну! Какая ужасная история! И наша леди очень красива."
"Ах, несомненно. Он заслуживает того, чтобы его стерли из этого мира.”
Мне показалось, что я слышу что-то особенно зловещее позади себя, но я была слишком занята, наслаждаясь пушистым мехом Альто, поэтому я ни о чем не беспокоилась.
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      (Хаа, как уныло... сегодня наконец-то начинается моя школьная жизнь. Я уже подготовилась к возможному осуждению, но я действительно хочу остаться с Альто!)
"...Хаа."
Аллен и Анна находятся в другом отделе, учатся вместе с другими слугами и служанками, которые ходят здесь в школу. Кроме того, отдел прислуги находится в совершенно другом крыле, подальше от моего класса, так что мне почти невозможно встретиться с ними, если только не в обеденное время.
(У меня нет друзей моего возраста, и большинство людей, которых я знаю, просто связаны с моим домом. Мне так скучно~)
И парни, и девушки уже давно пытаются дружелюбно заговорить ко мне, но все они ищут только связи с герцогским домом Уинсли, а не моей компании.
Как раз в тот момент, когда я размышляла про себя, я заметила, что в коридоре стало шумно, поэтому я отвела взгляд от окна, ведущего на свободу, и посмотрела туда, откуда доносился весь этот шум.
"Это Его Высочество!"
"О боже, какая фантастика..."
"Мне бы очень хотелось познакомиться с ним поближе!"
"Принц Уильям уже помолвлен, но я слышала, что принц Эрик еще не нашел себе невесту."
"Поскольку мы учимся в одном классе с ним, мы определенно можем сблизиться спринцемЭриком."
" ... Но я слышала, что рот принца Эрика немного... но, может быть, это просто слухи."
"Я слышала то же самое."
(Уг, серьезно ... не говорите мне, что он в моем классе? И все эти благородные девушки хотят с ним познакомиться. Но все же они правы. У него действительно скверный рот. И я бы предпочлане иметь с ним ничего общего.)
Все внимание переключилось на принца Эрика, и, к сожалению, моя торжественная молитва о том, чтобы он попал в другой класс, осталась без ответа.
Справа от принца Эрика стоял кандидат на пост следующего премьер-министра. А слева от него сидел сын нынешнего командира рыцарей. Была еще одна благородная девушка, которая шла за ним по пятам... похоже, она из другого герцогского дома.
(Я не знаю ее имени. Но это не имеет никакого отношения ко мне, так что это не имеет значения.)
"Д-давно не виделись. Розелия."
"…….."
По какой-то причине Принц Эрик подошел к моему месту и окликнул меня.
"Эй! Разве ты не слышала меня?"
"… Примите мое извинение. Давно не виделись, принц Эрик"
"Хм. Когда я обращаюсь к тебе напрямую, обязательно отвечайсразу же."
"Я никогда не думала, что Ваше Высочество вообще будет обращаться ко мне, поэтому не смогла подобрать слов. Я ужасно сожалею об этом."
(Ч-что с этим парнем!? Он еще хуже, чем был раньше! На данный момент я не могу сказать о нем ничего хорошего. Когда я вернусь домой, я попрошу Альто исцелить меня!)
"Уилл-ниисама и София-сама сказали, что хотят пообедать с тобой."
"Понятно, спасибо, что дали мне знать."
(Я уже давно не видела Уилла-сама и его невесту Софию-сама, так что мне будет приятно увидеть их снова.)
Как только он закончил передавать свое сообщение, принц Эрик отвернулся от меня и занял свое место, не сказав больше ни слова.
"Хей, Роуз, давно не виделись."
"Роуз-тян, как прошел урок? Вы уже познакомились там с кем-нибудь?"
"Уилл-сама, София-сама, как я рада снова вас видеть. Боюсь, что пока я знаю только нескольких своих одноклассников."
В полдень один из слуг Уилла-самапришел за мной и проводил в столовую. Здешняя столовая предназначена исключительно для знати, и она настолько великолепна и прекрасно украшена, что столовая для персонала, в которой я ела в своей прошлой жизни, просто не может конкурировать с ней. И это не считая вкусной еды, которую здесь подают.
(Обычно я была бы рада видеть Уилла-сама и Софию-сама. То есть да, я все еще счастлива. Но, но вы можете сказать, почему!? Почему этот парень тоже здесь!?Это потому, что он брат Уилла-сама!? Он ведет себя как моя тень.Это самое худшее... теперь я жалею, что не пошлав столовую в здании для прислуги и не поела вместе с Алленом и Анной ... )
"Я знаю, что между Роуз и Эриком были неприятные отношения с тех пор, как вы познакомились, но с тех пор Эрик немного повзрослел."
"... Яне держу зла на то, что случилось, когда мы были маленькими. Я просто немного нервничаю, потому что на самом деле не разговаривала ни с кем, кроме Уилла-сама и Софии-сама."
"Хм. Нервничаешь или просто безмозглая."
"Хаа,Эрик ... ты опять за свое. Почему единственные слова, которые когда-либо слетали с твоих губ, именно такие?"
"Уилл-сама, я уверена, что Эрик-сама просто смущен. Роуз-тян выросла такой красивой девушкой... не правда ли, Эрик-сама?"
Уилл-сама явно был сыт по горло, в то время как София-сама смотрела на принца Эрика острым взглядом, совершенно не похожим на то, что предполагал ее мягкий тон.
(Хаа, я просто хочу уже уйти.)
Таким образом, и моя школьная жизнь, и мой обеденный перерыв превратились в нечто, из-за чего можно было впасть в депрессию.
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      С тех пор как началась моя школьная жизнь прошло уже несколько дней,и я все еще обедаю с Уиллом-сама, Софией-сама и принцем Эриком. Однако в течение этого времени некоторые из восхитительных друзей принца Эрика и некое новое чудовище начали приходить приветствовать нас каждый день.
"Эрик-сама~"
Эта розововласая дочь барона постоянно гоняется за принцем Эриком и его друзьями... Нет, вместо того, чтобы гоняться, было бы правильнее сказать, что она постоянно прилипает к ним.Мы учимся в одном классе, так что будь то во время уроков, перерывов или обеда, вы всегда можете найти ее привязавшуюся к принцу Эрику или одному из его восхитительных друзей, и именно поэтому все остальные благородные девушки ненавидят ее.
(Ну,так все и происходит. Я родом из герцогского дома, а София-сама не только из герцогского дома, но и невеста Уилла-сама.Поэтому, хотя никто не может сказать нам ничего о наших обедах вместе, она довольно смелая для дочерибарона.Для меня это не имеет никакого значения, ведь это не относится ко мне, но ее действия затрудняют получать удовольствие от моего обеда. И по какой-то причине она видит меня и Софию-самасвоими врагами... как это неприятно~)
"Ара~, ты тоже сегодня здесь, Розелия-сама~?"
"Ну что ж, тогда я ненадолго оставлю свое место."
"Если так, то я пойду с тобой, Роуз-тян. Давай уйдем отсюда."
София-сама тоже не любит находиться рядом с этой девушкой. Поэтому, встав одновременно, она присоединилась ко мне и вышла из столовой.
Кстати, столовая здесь предназначена для членов королевской семьи и высокопоставленных дворян.Теперь, когда столовая, в которую мы направляемся, немного уступает моей позиции, она не на том уровне, на котором я бы имела возражения, поэтому мы переходили сюда всякий раз, когда эта дочь барона приходила поговорить.Честно говоря, я вообще-то предпочитаю эту столовую, потому что Аллен и Анна вполне могут прийти сюда.
"Прости, что я затащила тебя с собой, София-сама.”
"Я не против. Я хочу быть с Роуз-тян. К тому же моя еда будет ужасной на вкус, если я останусь рядомс этой маленькой девочкой. Фуфуфу."
София-сама не проявляет милосердия к людям, которые ей не нравятся. Существует лишь мелкий разрыв между ее отношением:и хотя она всегда нежна и добра со мной, она будет плеваться ядом, когда дело касается других.
"Но Уилл-сама все еще Уилл-сама. Оставить эту девушку в покое, не упрекая ее. Интересный она ребенок, как он выразился ... а пока она ничего не говорит о том, по какойпричине считает Роуз-тян своим врагом."
(Этот черносердечный принц ... я думаю, Уилл-сама наслаждается этим по-своему. Хотя эта дочь барона, кажется, тоже держится поближе к Уиллу-сама, я чувствую, что он позволяет ей приблизиться к принцу Эрику только для того, чтобы посмотреть, как я отреагирую.Он, наверное, ждет, что я скажу что-нибудь, чтобы подтолкнуть нас друг к другу.)
"Мне на самом деле все равно. Это меня не задевает, поэтому и не влияет на меня."
"Ах! Как жаль."
Что за грязные попытки сосватать ее со своим братом, и София туда же? Верните Эла, принца Руфа. Тогда посмотрим кто кого ревновать то будет, ааа...?
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      Один из восхитительных друзей принца Эрика, Джулиус, наследник герцога и плейбой до мозга костей, окликнул нас.
"Ох Джулиус-сама, что происходит? У тебя были дела с Роуз-тян?"
"Хм? В таком месте~, я просто надеялся поговорить с Розелией-тян."
"Поговорить о чем?"
"Эй, а можно мне вместо этого называть Розелию-тян - Роуз-тян?"
"... Только мои близкие друзья могут называть меня так."
"Ну и ну! Тогда стань моим другом!"
(Почему!? Я не понимаю, о чем думает этот плейбой!!!)
"Джулиус-сама способен дружить с кем угодно, так что разве не прекрасно, если ты не станешь дружить со мной? Эрина-сама, кажется, очень хочет поближе познакомиться с тобой и принцем Эриком…"
"Это~ невозможно. Розелия-тян украдкой смотрит на меня с тех пор, как ты впервые пришла в эту школу. Так как насчет того, чтобы мы поладили?"
Ладить с таким красивым парнем. Как люди могут говорить такие вещи и не краснеть от смущения? Я с трудом сохраняю невозмутимое выражение лица. Извиняюсь…
"Лия?"
Назвав меня довольно необычным прозвищем, другой юноша вышел вперед, его лицо было красным как свекла и горячим, когда он смотрел вниз на землю, чтобы избежать зрительного контакта.
"Ох, Лу! Ты тоже здесь кушаешь?"
"Мм."
Лу - это сокращение от Лукаса, онвторойсына графа. Он сидит рядом со мной в классе, и мы немного поговорили.Вскоре мы узнали, что оба любим животных, и после того, как я рассказала ему о собаке, которую держу дома, мы стали достаточно близки, чтобы придумать и использовать прозвища друг для друга. Я - Лия, а он - Лу.
Он очень популярен среди других благородных девушек, которые все видят в нем молчаливого красавчика. Хотя он довольно разговорчив, когда находится рядом со мной, так что я начала чувствовать себя немного лучше. Это как если бы бездомная кошка разрешила тольковам гладить ее.
"Ты только что назвал Розелию-тян 'Лия'?"
"……"
"Я тоже хочу быть друзьями."
"Фуфу, Роуз-тян так популярна."
Немного позже Уилл-сама тоже присоединился к нам за едой, что было приятно, но порядок мест усевшихся был совершенно неправильным.
Очевидно, Уилл-сама и София-сама сидели рядом друг с другом. А потом я села прямо напротив них. До этого момента порядок рассаживания был нормальным, но теперь Джулиус и Лу сидели по обе стороны от меня.
(Я не могу есть вместе с Алленом и Анной в такой ситуации. Идти сюда было бессмысленно... Хаа, полагаю тут уж ничего не поделать.)
"Все действительно в порядке? Неужели Уилл-сама действительно должен быть здесь?"
"Да, я бы не смог повеселиться, если бы не было рядом Роуз. Прости, что заставил тебя ждать, София."
"Хаа, Уилл-сама. Мне тоже нравится быть с Роуз-тян, и все же я не могу молчать о поведении той девушки."
"Я понимаю. Но еслия скажу что-то, это только создаст проблемы."
"Ну что ж, пожалуй, ты прав."
"София-сама, со мной действительно все в порядке, так что тебе незачем беспокоиться."
"И все же, о чем только думает эта девушка?"
"... Лия, о ком речь?"
"Они говорят об Эрине-сама из нашего класса."
"А, тасамая, с отвратительной личностью."
"Боже мой, ты говоришь хорошие вещи. Ты мне уже нравишься, хаха."
"……."
(У Лу тоже довольно ядовитый язык. Не то чтобы меня это действительно волновало, потому что я не хочу связываться с Эриной-сама.)
"Хей,Уилл-сама, я действительно хотела бы обедать здесь с завтрашнего дня, все в порядке? Я уверена, что в конечном итоге мы создадим всевозможные проблемы для столовой."
"Да, все должно быть в порядке. Но вместо того, чтобы ты двигалась сама, не лучше ли было бы переместить Мисс Эрину?"
"Мне не придется заходить так далеко, если мы будем есть в этойстоловой."
"Как же это в характере Роуз."
"В таком случае я тоже буду спускаться сюда и есть вместе с Розелией-тян."
"Ох, но я уверена, что Джулиус-сама получает много приглашений от других благородных девушек?"
"Я хочу есть с Розелией-тян, поэтому я откажуимвсем. Поэтому место справа от тебя зарезервировано исключительно для меня."
"В таком случае я буду слева."
(А? Каким-то образом порядок мест был определен ... почему!?)
"Ара! Тогда я занимаю место напротив Роуз-тян."
(Да ладно. Я просто хочу обедать с Алленом и Анной!)
П/п: Со следующей главы анлейтер будет добавлять заметки, кому принадлежит речь. Может, мне стоит с этой главы начать или все и так понятно?


    
  





  Глава 33


  

    
      После беспорядочного обеда Джулиус-сама, Лу и я вернулись в наш класс, попрощавшись с Уиллом-самаи Софией-сама.
[Розелия]: "Лу, у тебя есть какие-нибудь планы на следующиеканикулы?"
[Лу]: "Нет."
[Розелия]: "Тогда как насчет того, чтобы приехать и увидеть Альто?"
[Лу]: “Альто... Я иду."
[Розелия]: "Тогда решено!"
Я тихо беседовала с Лу, когда подошел принц Эрик, который, должно быть, только что закончил свой обед.
[Эрик]: "Р-Розелия."
[Розелия]: "…Да?"
[Эрик]: "Ты, даже если... ты не можешь преследовать Эрину только потому, что хочешь стать моей невестой!"
[Розелия]: "... Ну, ладно?"
Как раз в тот момент, когда я задавалась вопросом, почему принц Эрик внезапно пришел к моему месту, он начал говорить о чем-то, что не имеет никакого смысла.Девушка Эрина с самодовольным выражением лица прилипла к принцу Эрику, в то время как двое его восхитительных друзей встревоженно стояли позади него.
[Эрик]: "Яслышал об этом от Эрины. Ты ее изводишь."
[Эрина]: "*Сопение*.......Розелия-сама такая жестокая~ все, что я сделала, это была немного дружелюбна с Эриком-сама, и она начала издеваться надо мной~"
[Розелия]: "... Икакого рода издевательствамя тебя подвергала?”
(Эти крокодиловы слезы, я стараюсь избегать тебя как можно больше, так почему же ты так мне навязываешься!? Ты что, совсем дура!? Дай мне передохнуть, идиотка!!)
[Эрина]: "Прячешь мой блокнот~ и целенаправленно выживаешь меня~"
[Розелия]: "Я не понимаю, что ты имеешьв виду, когда говоришь, что твой блокнот был спрятан, и что я выиграю, выживая тебя? … Я имею в виду, что мы даже не друзья. И ты прекрасно ладишь с ребятами, так почему ты волнуешься, что я не хочу водиться с тобой?
[Эрина]: "Ты не даешь мне подружиться с другими девушками~!!! Розелия-сама все это спланировала~!!!"
[Розелия]: "Хотя я и не знаю, зачем мне это делать."
[Лу]: "Лия, ты не добьешься никакого прогресса, разговаривая с дурачками."
[Эрина]: "Эт-! Вот как это делает Розелия-сама! Подлизывается к красивым парням, а потом попирает своимвлиянием на других девушек~!"
[Эрик]: "Как дворянке тебедолжно быть стыдно за такое поведение. Тебе лучше изменить свои привычки."
[Лу]: "Ты должна просто оставить таких идиотов в покое, Лия."
[Джулиус]: "Ах, Розелия-тян! Наш следующий урок будет в другом классе, так как насчет того, чтобы пойти туда вместе?"
Джулиус-сама и Лу взяли меня за руку и вытащили из класса, под крики молодой девушки вдогонку.
[Лу]: "Лия, что-то странное произошло, что ты теперь вся во внимании."
[Розелия]: "Хаа, почему это происходит со мной ... Я даже ничего не сделала."
[Джулиус]: "А не потому ли, что Розелия-тян примечательна и в хорошем, и в плохом смысле?"
[Розелия]: "Я... примечательна? Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду."
[Джулиус]: "Эх!? Неосознанно!? Ты даже не подозреваешьоб этом!?"
[Розелия]: "Нет... ну, да я такая на самом деле. Мои острые зеленые глаза могут быть отталкивающими. Наряду с моим пронизывающим взглядом есть тот факт, что я родом из герцогского дома, поэтому люди смотрят на меня и предполагают, что я такая, какой кажусь."
[Джулиус]: "... Нет? Я имею в виду, что это правда, что ты из дома герцога, и твои редкие зеленые глаза - это определенно причина, почему ты так примечательна ... но ты неправильно это воспринимаешь!? … ну, думаю, все в порядке."
[Розелия]: "Ядаже не невеста принца Эрика... "
[Лу]: "Но Лия - самый сильный претендент на эту должность. Поэтому, все распространяют этот слух."
[Джулиус]: "Да, да, все говорят об этом. 'Невестой принца Эрика будет Розелия-тян', или что-то в этом роде."
[Розелия]: "Ябы хотела, чтобы он просто исчез. Этот дурацкий слух…"
[Джулиус]: "Хмм,тогда почему бы тебе не стать моей невестой?"
Затем Джулиус-сама изобразил свою фирменную всегда подозрительную улыбку и схватил меня за обе руки.


    
  





  Глава 34


  

    
      Прошло несколько мгновений молчания...
[Лу]: "Отвратительно."
... прежде чем Лу успел ответить за меня, схватитьменя за руку и повести прочь.
[Розелия]: "Джулиус-сама довольно простодушен. Я понятия не имею, о чем он думал."
Лу продолжал тащить меня за собой, пока мы не добрались до теплицы нашей школы.
[Лу]: "Он странно привязан к Лие."
[Розелия]: "Нет, я не говорю, что мне это нравится, но Джулиус-сама странно привязан ко всем. Но, как ты думаешь, это было нормально - оставить его одного?"
[Лу]: "Да никаких проблем."
[Розелия]: "Было бы неприятно возвращаться в класс вот так. Но, у нас еще есть несколько уроков, оставшихся в течение дня... Но опять же, было бы неплохо если бы мы пропустили парочку…"
[Лу]: "Завтра все равно выходной, так что давай поедем к тебе домой, и я смогу увидеть Альто. Лия уже опережает нас всех в классе, так что все будет в порядке."
(Ну, после того, как Эл ушел, я продолжала учиться до тех пор, пока в моей голове не появилось так много информации, что мне, вероятно, даже не нужно больше ходить в школу... но должнали я действительно прогуливать~?)
Двери оранжереи открылись, прервав мое внутреннее смятение.
[Эрик]: "Так вот где ты была, Розелия."
И оттуда выскочил надоедливый принц Эрик.
[Розелия]: "... Почему вы здесь, принц Эрик?"
[Лу]: "Хаа, появился этот надоедливый парнишка."
[Эрик]: "Неужели ты действительно заботишься обо мне настолько, чтобы приставать к Эрине? В таком случае я решил официально признать тебя своей невестой! И вот я пришел найти тебя."
(Эти события происходят так быстро, что я не успеваю за ними!!!)
[Розелия]: "Принц Эрик, вы, кажется, что-то не так поняли ... ? Я ни к кому не приставала, и у меня действительно нет намерений быть помолвленной с вашим Высочеством."
[Эрик]: "Хм, еще один блеф. Ты так говоришь, но ведь все дело в этом! Ты все еще расстроена, что я назвал тебя жуткой, когда мы были маленькими."
[Розелия]: "Хаа, нет, я нерасстроена из-за того, что случилось, когда мы были детьми. Я просто думаю, что такая жуткая женщина, как я, могла бы стать плохой невестой для кого-то такого высокого положения, как Ваше Высочество, так что, боюсь, мне действительно придется отказаться."
[Эрик]: "Прос... ти, меня! Это было совсем другое дело! Я имею в виду... тогда я не могбыть честным. Так что…"
[Лу]: "Мы уже уходим, Ваше Высочество."
Не дав принцу договорить, Лу снова взял меня за руку и потащил из оранжереи.
[Лу]: "Везде какие-нибудьпрепятствия, куда бы мы ни пошли."
[Розелия]: "Хехе, спасибо, Лу. Я ценю, что ты вытащил меня отсюда и спас."
[Лу]: "Пойдем смотреть на Альто."
[Розелия]: "Ты прав, если мы останемся здесь, то опять случится что-то неприятное."
Поэтому, позвав Аллена и Анну, мы втроем вернулись домой, а Лу тащился за нами.
[Анна]: "Произошло много чего, что побеспокоилоГоспожу за сегодня."
Когда я рассказала Аллену и Анне обо всех сегодняшних событиях,глаза Анны сузились, и она сочувственно посмотрела на меня. Тем временем глаза Аллена становились все шире и шире по мере продолжения рассказа.
[Аллен]: "Этот принц-балбес и легкомысленнаяблагородная девчонка... к Герцогской... как же мне с ними расквитаться?"
[Лу]: "Сядом."
[Аллен]: "Есть ли у Лукаса-сама опыт работы с ядами?"
[Лу]: "Совсем немного."
[Аллен]: "Оо! Это очень обнадеживает."
[Розелия]: "Эй! Это же страшно!"
Дискуссия между двумя парнями постепенно сворачивала в темное русло, и я решительно положила ей конец. После этого пришло время показать мне хорошо воспитанного, очаровательного смотрителя моего дома - Альто.
[Розелия]: "Ну что? Мой Альто просто прелесть, правда, Лу?"
[Лу]: "... Мм."
Я уткнулась лицом в пушистую шею Альто, хвастаясь им.
[Розелия]: "Альто, ты скучал по мне?"
Потом настала очередь Лу обнимать Альто, поэтому я отступила на шаг и гладила его по спине.
[Розелия]: "Я знаю, что скучала по тебе, Альто."
[Лу]: "Лия просто вызывает зависть. У тебя такая милая собачка."
[Розелия]: "Фуфуфу, я знаю, я знаю. Мне можно только позавидовать! Мой ребенок - самый милый в мире. Я не отдам тебе моего Альто, но ты можешьприходить к нему в любое время."
[Лу]: "Ятак и сделаю."
Благодаря чудесному исцеляющему эффекту Альто все события, произошедшие сегодня, к счастью, были забыты.
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      [Эрина]: "Уильям-сама~ ничего, если я тоже буду называть вас Уилл-сама?"
(Уваа, какое ужасное время. Уилл-сама смотрит с отвращением... но он получает свой справедливый десерт после того, как откинувшись назаднаслаждался, наблюдаякак она постоянно приходит ко мне~ так что давайте просто притворимся, что я ничего не заметила...)
[Уилл]: "Извини, Мисс Эрина. Боюсь, что единственные девушки, которые могут называть меня так- это София и Мисс Розелия."
С этими словами Уилл-сама дернул меня за руку, притягивая ближе.
[Розелия]: "А?"
[Эрина]: "Н-но почему же~!? Я тоже хочу называть вас Уилл-сама~"
[Уилл]: "Потому что София - моя невеста."
[Эрина]: "Но Розелия-сама не такая же~!!"
[Уилл]: "Верно, но она мне как младшая сестра, так что все в порядке."
Уилл-сама начал гладить меня по волосам. Увидев нас так, Эрина бросила на меня злобный взгляд.
(Хии!! Страшно! ГлупыйУилл-сама!)
[Розелия]: "Уилл-сама, я ценю, что вы так нежно думаетеобо мне. Я никогда не знала, что у вас такие чувства... так что тогда я просто..."
Я тут же попыталась убежать, но Уилл-сама отказался ослабить хватку на моей руке. Поэтому взгляд Эрины-сама продолжал сверлить дыру в моем черепе.
[Эрина]: "... Почему это не работает?"
Эрина что-то пробормотала себе под нос, но ни я, ни Уилл-сама не могли разобрать слов. Но тут она вдруг подняла голову и снова пристально посмотрела на меня.
[Эрина]: "Почему Розелия-сама продолжаетбыть помехой~!!"
[Розелия]: "А? Помехой?"
[Эрина]: "Именно~!! Розелия-сама хочет быть невестой Эрика-сама, но ты постоянно флиртуешь с Уильямом-сама, следуя за Джулиусом-сама и Лукасом-сама~!!!"
[Розелия]: "Кажется, ты что-то здесь не так поняла. Я никогда не думала о чем-то столь самонадеянном, как желатьстать невестой принца Эрика. Кстати, я также редко разговариваю с принцем Эриком."
(Просто Уилл-сама и Лу ненавидят то, как ты себя ведешь, поэтому они всегда избегают тебя. И даже если я поладила с двумя его друзьями, это не значит, что мне нравится принц Эрик. Тем временем Джулиус-сама пытается сблизиться со всеми... просто обычный плейбой.)
[Розелия]: "Теперь, когда она все поняла, я должна уйти."
Теперь, когда Эрина-сама замолчала, я отвернулась от нее и заговорила с Уиллом-сама, чтобы попытаться заставить его позволить мне уйти.
[Эрина]: "...Розелия - досадная помеха. Все идет не так хорошо, хотя я стремлюсь к обратному гарему. Как бы мне хотелось, чтобы Розелия просто исчезла... "
(....она упомянула обратныйгарем…)
Уилл-сама, казалось, не слышал ее, но как раз в тот момент, когда я хотела попросить ее повторить, Эрина-сама куда-то убежала.
(А вам не кажется, что молодой девушке неловко вот так просто убегать прочь? Нет, погодите, если она знает об обратном гареме, разве это не значит, что она тоже переродилась?Нет, погодите, оставимэто в стороне, помеха! Она думает, что я пытаюсь встать у нее на пути!? Но я не хочу иметь к этому никакого отношения!)
Понимая, что эта беспокойная Эрина-сама, вероятно, тоже была реинкарнирована, я предчувствовала грядущие неприятности. Я почувствовала приступ мигрени, когда до меня дошло, что она видит во мне врага.
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      [Розелия]: "О, Уи... "
[Эрина]: "Уильям-сама~"
[Розелия]: "Хэй, Лу... "
[Эрина]: "Лукас-сама~ так вот где вы были!"
[Розелия]: "Джули ... "
[Эрина]: "Ну же, Джулиус-сама!"
[Розелия]: "О, это принц... "
[Эрина]: "Эрик-сама~ пойдемте сюда~"
[Розелия]: "Хаа,да что с ней такое? Это… "
[София]: "О боже, что случилось? Ты выглядишь измученной, Роуз-тян."
[Розелия]: "Ну что ж…”
Каждый раз, когда у меня есть поручение и мне нужно поговорить с парнем, Эрина-сама прыгает и утаскивает их прочь, прежде чем их имена успевают слететь с моих губ. Это становится очень неприятным, потому что я всегда прихожу по важному делу, но никогда не могу поговорить с ними или передать документы, которые должны быть отданы.
[София]: "Так вот что происходит? Это объясняет, почему в последнее время участились предупреждения от других благородных девушек."
[Розелия]: "Э? Предупреждения?"
[София]: "Да, этудевушкучасто вызывают другиеблагородные девушкиза то, что онапостоянно пялятся на чужих женихов. После этого мои и твои последователи начали проявлять инициативу против нее."
[Розелия]: "Яне помню, чтобы у меня были последователи..."
[София]: "Кажется, есть несколько девушек, которые восхищаются тобой и начали называть себя твоими последователями по собственному желанию."
[Розелия]: "Хаа, я не хочу связываться с ней, но все это становится все более неприятным..."
[София]: "Действительно. Однако с тех пор, как она тоже стала привязываться к моемужениху Уиллу-сама, я не могу больше закрывать на это глаза."
[Розелия]: "Почему она так стремится доставлять неприятности..."
[Лу]: "О, вот ты где."
Как раз в тот момент, когда вокруг Софии начала возникать черная аура, а я держаласьза голову из-за наступающей мигрени, из-за моей спины внезапно раздался голос Лу.
[Розелия]: "Что происходит, Лу? Ты никогда не приходишь в это кафе."
[Лу]: "Яискал тебя, Лия."
[Розелия]: "Меня? Тебе что-то было нужно?"
[Лу]: "Нет, но ты меня успокаиваешь."
Сказав это, Лу селрядом со мной и попросилофицианта принестичаю.
[Розелия]: "Я так понимаю, что Эрина-сама поймала и тебя тогда?"
[Лу]: "Да, но я пожертвовал Джулиусом и сбежал."
[София]: "Фуфу, даже Джулиус-сама не может оставаться спокойным рядом с этой девушкой. Бедняжка."
(София-сама, возможно, говорит одно, но она выглядит так, будто ей это очень нравится.)
[Лу]: "Я не мог поговорить с Лией. Мне было ужасно скучно."
[Розелия]: "Да, Эрина-сама постоянно появляется из ниоткуда, так что в последнее время мы не можем нормально разговаривать. Может быть, ты хочешь еще раз увидеть Альто?"
[Лу]: "Да! Я пойду."
Поскольку надоедливой женщины нигде не было видно, мы втроем небрежно развлекались, проводя время за глупыми разговорами.


    
  





  Глава 37


  

    
      [Эрина]: "Мы можем немного поговорить с Розелией-сама~?"
[Роуз]: "Конечно."
Однажды из ниоткуда меня окликнула Эрина-сама. Она велела мне следовать за ней, пока мы не достигли внутреннего двора, через который другие люди проходили не очень часто.
[Эрина]: "...Розелия-сама, почему ты не помолвлена с Эриком-сама~?"
[Роуз]: "Э?"
[Эрина]: "Это странно~. Розелия-сама - дочь герцога и ровесница Эрика-сама, так что странно, что вы двое не помолвлены…. а еще ты не такая уж злодейская злодейка."
(Злодейская злодейка.....звучит, будто она действительно реинкарнирована.)
[Роуз]: "Это решать принцу Эрику и Их Величествам. У меня нет права голоса в этом вопросе. Но разве ты не хочешь стать невестой принца Эрика?"
[Эрина]: "Нет, не хочу~"
[Роуз]: "…Ты… даже несмотря на то, что ты была реинкарнирована?"
[Эрина]: "....Ха!?"
Эрина-сама отскочила назад, ее глаза широко раскрылись в тот момент, когда ее мозг обработал слово 'реинкарнация'.
(Ее обычное милое выражение лица перекосилось.)
[Роуз]: "Так что значит... В конце концов, я была права."
[Эрина]: "Вконце концов!? Тогда ты тоже была реинкарнировала здесь!?… значит, не только я!?"
[Роуз]: "Похоже на то. Я думала, что так и есть, когда ты в последний раз пробормотала себе под нос про обратный гарем. Ты говорилаоб отоме игре?"
[Эрина]: "Вот именно! Мне очень нравилась эта игра. Вот почему я была так счастлива, когда поняла, что смогу жить в этой игре после того, как перевоплотилась в героиню. Тебе не кажется, что это самое чудесное, что может случиться?Ну, ты перевоплотилась в злодейку, так что, вероятно, для тебя это не так... Но все идет совсем не так, как должно идти, потому что ты продолжаешьиграть против сценария!!!"
Она перестала пытаться использовать эту странную, милую интонацию в конце своих предложений и начала говорить как нормальный человек... нет- весь ее тон изменился на что-то более резкое и снисходительное. Вероятно, именно так и разговаривает Эрина-сама.
[Роуз]: "Ямогла бы согласиться вести себя подобающе сюжетуигры, но тогда я, конечно, столкнусь с плохим концом.Вот почему, когда я поняла в детстве, что перевоплотиласьв игру, я решила просто жить своей жизнью, как я хотела, пока не пройдет событие осуждения и я не закончу школу."
[Эрина]: "Т-так вот почему!!!Ну, прекрати это. Делай то, что тебе положено!!!"
Эрина-сама внезапно сбросила свое более спокойное, хрупкое поведение и резко приблизилась с истерическим выражением в глазах.
[Эрина]: "Ясейчас стремлюсь к настоящему обратному гарему! У меня будут неприятности, если ты не будешь следовать сценарию, поэтому тебе нужно обручиться с принцем Эриком и заставить Лукаса-саму постоянно забрасывать тебя словесными оскорблениямив ненависти всякий раз, когда ты проходишь мимо!!София-сама должна быть злодейкой и иметь ужасные отношения с Уильямом-сама, в то время как Джулиус-сама должен ненавидеть вас обоих за все глупости, которые вы всегда говорите!!! И все же, происходит почти прямо противоположное.И что ты собираешься с этим делать?!!"
(...Нет, ну и что мне теперь делать? Я честно была обеспокоена все это время, потому что я никогда раньше не играла в эту отоме игру. Я понятия не имею, что должно произойти, и именно поэтому я просто делаю то, что хочу.)
[Роуз]: "Хаа, я никогда раньше не играла в эту игру, поэтому я знаю только кусочки и фрагменты о том, что происходит. И если бы я знала, что должно было случиться, то пошла бы еще более отличительной дорогой, чтобы избежать этого."
[Эрина]: "....хах!? Ты никогда не играла!? …Ты же не хочешь сказать, что только читала эту новелу, верно?"
[Роуз]: "Э? …На самом деле, моя хорошая подруга из моей прошлой жизни играла в эту игру и всегда говорила о ней, так что все, что я знаю, исходит от нее. Лично я предпочлабы книгу, где злодейка играет более активную роль."
[Эрина]: "....Понятно. Совсем как Нозоми… ну и прекрасно! Я стремлюсь к обратному гарему! Так что не стой у меня на пути! И поторопись обручиться с Эриком-сама! Ладно!?"
(Ха!? Она только что сказала 'Нозоми'? …Неужели мне это только показалось? Ну ладно, как бы то ни было, это начинает надоедать, так что давайте просто закончим уже это.)
[Роуз]: "…Я не хочу обручаться с принцем Эриком. Я собираюсь продолжать беззаботно проводить свое время, пока не закончу школу. Если это все, о чем ты хотелапоговорить, то я сейчас же отправлюсь домой."
Я не стала дожидаться ее ответа, а просто вышлаиз этого места и направиласьтуда, где меня ждала карета.
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      [Анри]: "З-здравствуйте... Розелия-сама...."
Я разговаривала с Лу о книге, которую мы читали в библиотеке, когда к нам подошла девушка.
[Роуз]: "Эм, вы..."
[Анри]: "Ах, я... простите. Я - Анри Маркус."
[Роуз]: "Точно, из дома графа Маркуса. Так что же я могу для вас сделать?"
[Анри]: "Э-эм... Я надеялась, что смогу посоветоваться с вами... пожалуйста..."
Анри Маркус - вторая дочь графа Маркуса, милая девушка с прекрасным лицом, которая ни в малейшей степени не безвкусна и действительно несет в себе вид утонченной благородной девушки. Она учится в следующем классе, так что мы никогда раньше не разговаривали.Я немного беспокоюсь, смогу ли я дать хороший ответ, даже если она захочет посоветоваться со мной, но нет ничего плохого в том, чтобы хотя бы выслушать ее.
[Анри]: "...На днях я собралась с духом, чтобы предупредить Эрину-саму... но она меня не слушает..."
[Роуз]: "Предупредить? В одиночку?"
[Анри]: "Да. У меня есть жених, и Эрина-сама всегда флиртует и привязывается к нему. Ия думаю, что она ему тоже нравится. Мы с ним часто ходили вместе за покупками или обменивались письмами, но после того, как Эрина-сама пришла, он перестал со мной разговаривать. То же самое происходит со многими другими девушками и их женихами... Поэтому я попыталасьпредупредить Эрину-сама о ее поведении. Но она проигнорировала мои слова... а потом сказала, что я просто узколобая..."
Она рассказывала мне все, отчаянно сдерживая слезы.
(Хаа, Эрина... ты просто создаешь еще больше таких проблем...)
[Анри]: "Она не будет слушать ничего из того, что я говорю, но, может быть, если предупреждение придет от более высокопоставленных Розелии-сама и Софии-сама, Эрина-сама поймет и будет немного осторожнее.Мне очень жаль, что я навязываю вам эту крайне эгоистичную историю..."
[Роуз]: "А вы не пробовали поговорить со своимженихом напрямую?"
[Анри]: "Д-да...Я постараласьсначала поговорить с ним. Я думала, что смогу справиться, если он скажет, что просто был в хороших отношениях с ней.... вместо этого он ответил'как ты можешь не замечать великолепия Мисс Эрины?' и в конце концов я разозлилась..."
[Роуз]: "Хаа, Эрина-сама не должна делать то, что она делает, но я должна подумать о вашем женихе."
[Анри]: "Да ... но раньше он таким не был."
(Это потому, что она героиня? Господи, это было бы очень неприятно.)
[Роуз]: "Ну, у меня нет жениха, так что я действительно не в том положении, чтобы говорить с ней. Но я могу передать то, что вы мне сказали, Софии-сама. Когда речь заходит о принце Уильяме, у нее возникает немало мыслей на этот счет."
[Анри]: "С-спасибо вам большое…!"
(Это действительно тревожит. Несмотря на то, что это был политический брак, похоже, эта девушка действительно любила своегожениха. Мои проблемы просто продолжают расти... Нопока я просто скажу Софии-сама, а потом решу, что делать дальше.)
[Роуз]: "Вот и вся история. Чтодумаешь, София-сама?"
[София]: "...Значит, они тоже приходили к тебе. Я была измотана всеми девушками, которые приходили просить моей помощи с их женихами."
[Роуз]: "Спасибо за твой тяжкий труд, София-сама."
[София]: "Да, спасибо. Этой девчонке все равно, сколько бы девушек ни приходило ее отчитывать, поэтому они приходят ко мне со слезами на глазах... одна за другой, с одной и той же проблемой каждый раз…"
[Роуз]: "Утебя есть свои школьные задания, и еще есть твое королевское образование, о котором ты должназаботиться. Я знаю, что ты не можешь решать все проблемы, которые приносит тебе эта девушка, но когда кто-то подходит ко мне со слезами на глазах... Не могу ничего поделать, хочется им помочь."
[София]: "Фуфуфу, подними голову, Роуз-тян.Эрина-сама в последнее время тоже липнет к Уиллу-сама... и я ни за что не позволю ей продолжать цепляться, клеиться и висеть на нем вот так. Очевидно, мне нужно немного времени, чтобы держать ее в узде."
[Роуз]: "…Правильно."
(Я сомневаюсь, что Эрину отпугнет простая проверка. Если это она, то может просто поприветствовать это событие и начать играть роль жертвы...)
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      [Рудольф]: "Можно вас на минутку, Мисс Розелия?"
Голос, который окликнул меня, принадлежал одному из восхитительных друзей принца Эрика, сыну нынешнего командира рыцарей. У него короткие светло-кремовые волосы и острый взгляд, который делает его похожим на вечно раздраженного человека.Но по словам Джулиуса-сама, он все еще относительно популярен среди девушек, многие из которых просто ищут возможность поговорить с ним.
[Роуз]:"Ох, вы, должно быть, сын нашего командира рыцарей..."
[Рудольф]: "Меня зовут Рудольф. Я знаю, что это первый раз, когда мы разговариваем друг с другом. У вас есть минутка поговорить прямо сейчас?"
[Роуз]: "Да, что-то случилось, Рудольф-сама?"
[Рудольф]: "... На самом деле, я хотелпоговорить с вами по поводу Мисс Эриныи Алекса."
(Еще один... и еще раз об Эрине.)
[Роуз]: "Алекс-сама - это следующий премьер-министр, правильно?"
[Рудольф]: "Да, и Алекс влюблен в Мисс Эрину. Настолько, что он готов выслушать любую просьбу, с которойона к нему обратится, и часто немедленно выполняет ее... а буквально на днях Мисс Эрина сообщила Алексу о другой девушке, которая сделала ей предупреждение. Она также утверждает, что главными виновниками этого инцидента являются Розелия-сама и София-сама."
[Роуз]: "Э?”
[Рудольф]: "... Она сказала Алексу, что девушка сделала ей предупреждение по приказу Розелии-сама и Софии-сама. Именно поэтому Алекс, скорее всего, попытается установить контакт с вами и Софией-сама в ближайшее время. Я сомневаюсь, что Алекс попытается что-то предпринять, но все равно хотелпредупредить Розелию-сама."
[Роуз]: "Да... ни София-сама, ни я ничего подобного не делали. Хотя было несколько девушек, которые приходили к нам советоваться."
[Рудольф]: "О нет, я не имел в виду, что вы и София-сама были виновны. Я сказал им обоим то же самое, но они отказались меня слушать. Вот почему я надеялся, что вы с Софией-сама поговорите со своими охранниками…"
[Роуз]: "Ох да, ты ведь страж принца Эрика, не так ли?"
[Рудольф]: "Да, Его Величество и принц Уильям просили меня...мне очень жаль, что я не могу быть вам более полезен."
[Роуз]: "А? Н-не нужно извиняться!! София-сама - невеста принца Уильяма, так что у нее будет своя охрана, и я тоже буду в полном порядке... Возможно."
[Рудольф]: "Будьте осторожны, чтобы не быть наедине, насколько это возможно."
[Роуз]: "Да, я понимаю. Спасибо, что беспокоитесь обо мне."
[Рудольф]: "Нет! Досадно, что я не могу защитить вас напрямую... и как бы эгоистично это ни звучало, я рад, что смог поговорить с Розелией-сама."
Глаза Рудольфа-сама слегка поплыли по сторонам. И при ближайшем рассмотрении его лицо казалось слегка красноватым.
[Роуз]: "Поговорить со мной? Если вас это устраивает, я могу говорить с вами, когда захотите?"
(Неужели у Рудольфа-сама нет друзей? И поэтому он так рад, что я с ним говорю? Я имею в виду, что если он так счастлив, что кто-то хочет поговорить с ним, то я не против.)
[Рудольф]: "П-правда!? С кем-то вроде меня... вы действительно сострадательны."
[Роуз]: "Вы преувеличиваете. И если хотите, можетеназывать меня просто Роуз."
[Рудольф]: "Э-это было бы слишком непочтительно... так чтопожалуйста, позвольте мне хотя бы называть вас Роуз-сама. И вы можете называть меня просто Рудольфом без всяких почестей."
[Роуз]: "Хм. Ты уверен? Тогда я буду звать тебя Рудольфом. Спасибо тебе, Рудольф. Я будустараться проводить как можно меньше времени одной, насколько смогу."
Я еще раз поблагодарила Рудольфа, прежде чем развернуться и направиться в гостиную, где меня должна была ждать София-сама.
[Роуз]: "Прости, что заставила тебя ждать, София-сама."
[София]: "Все в порядке. Мне нужно было поговорить с Джулиусом-сама."
[Джулиус]: "Для меня большая честь быть в состоянии помочь вам, София-сама."
Этот маленький вопрос о том, чтобы стать невестой Джулиуса-сама, был отложен. В основном потому, что София-сама всегда была со мной, когда он приходил ко мне, и с тех пор он ни разу не заговаривал об этом.
(Я сомневаюсь, что он забыл об этом... может быть, Джулиус-сама...)
[Роуз]: "Спасибо тебе, Джулиус-сама. И София-сама, я должнатебе кое-что сказать."
[София]: "А? Кто это был на этот раз?"
[Роуз]: "На самом деле, на этот раз меня остановила не девушка."
[Джулиус]: "Эй, может, мне лучше уйти отсюда?"
[Роуз]: "Нет, я бы хотела, чтобы Джулиус-сама тоже услышал об этом, так что, пожалуйста, останься. Я думаю, что позже расскажу об этом и Лу."
[Джулиус]: "О чем речь? ... Хотя я догадываюсь, что это опять как-то связано с Эриной-сама."
[Роуз]: "... Ага, это снова Эрина-сама. На днях Анри-сама посоветовалась со мной о том, как она предупредила Эрину-саму о ее поведении. Ну, похоже, что Эрина-сама пошла и сказала Алексу-сама, что София-сама и я были теми, кто подтолкнул ее к этому. И судя по всему... Алекс-сама так безумно влюблен в Эрину-сама, что Рудольф-сама испугался, как бы он не сделал что-нибудь с нами обоими в ответ."
[Джулиус]: "... Эй, Розелия-тян, а этаАнри случайно не Анри Маркус?"
[Роуз]: "Да, она. Именно этого я и ожидала от тебя, Джулиус-сама. Но как ты догадался?"
[Джулиус]: "Нет, как же я мог не знать. Мисс Анри - невеста Алекса. Интересно, включила ли Мисс Эрина именно эту информацию? Если Алекс действительно знал, то первое, что он должен был сделать, это проверить свою собственную невесту, прежде чем пытаться затеять ссору с Розелией-сама и Софией-сама."
[София]: "Все именно так, как говорит Джулиус-сама. А Рудольф-сама что-нибудь говорил об этом?"
[Роуз]: "Нет, он просто сказал мне быть осторожной. Но я попробую спросить его, когда увижу в следующий раз. Он действительно сказал, что не думает, что что-то произойдет на самом деле, но, пожалуйста, будьосторожна, просто чтобы быть в безопасности София-сама."
[София]: "Ятак и сделаю. Я обязательно дам знать об этом и Уиллу-сама. Спасибо Роуз-тян."
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      София-сама ушла, чтобы как можно скорее сообщить Уиллу-сама опроисходящем. Я тоже встала, чтобы уйти, но Джулиус-сама почему-то остался сидеть.
(В этом есть что-то неловкое......)
[Джулиус]: "…Эй, Розелия-тян, о том, что было раньше."
[Роуз]: "Раньше... ты имеешь в виду, когда ты попросил меня стать твоей невестой?"
[Джулиус]: "Да, об этом. Знаешь, если ты станешь моей невестой, люди больше не будут думать о тебе как о главном претенденте на невесту принца Эрика, верно? А поскольку у Мисс Эрины больше не будет причин затевать с тобой борьбу, разве это не будет означать убийство двух зайцев одним выстрелом? Неплохая сделка,я так скажу."
(За исключением того, что Эрина создала цель набрать себе обратный гарем, так что даже если я стану твоей невестой, она все равно будет искать причины подратьсясо мной.)
[Роуз]: "Это, конечно, звучит так, как будто здесь полно достоинств для меня, но я не могу понять, чемтакая сделка принесет пользу тебе. Что ты получаешь от этого?"
Он уже сын герцога, так что женитьба на мне не принесет ему большой пользы. А с таким красивым лицом, как у Джулиуса-сама, он пользуется популярностью у всех девушек и, вероятно, мог бы жениться на ком угодно. По правде говоря, он так популярен среди девушек, что слухам о нем нет конца. Я не могу придумать ни одной причины, по которой он действительно выиграл бы от помолвки со мной.
[Джулиус]: "Дляменя тоже есть масса преимуществ. Твоя красота подобна красоте богини, поэтому все будут видеть в нас идеальную пару. Кроме того, мы оба из герцогских семей, так что ни у кого не должно быть никаких проблем с нашим статусом. Полно достоинств, верно?"
[Роуз]: "Возможно, это и правда, но разве ты не можешь сказать то же самое о многих других девушках?"
[Джулиус]: "И все же, если Розелия-тян скажет хоть слово, я обещаю не смотреть ни на одну другую девушку."
Джулиус-сама тоже поднялся со стула. Он провел рукой по моим волосам, пытаясь соблазнить меня сладкой улыбкой и ласковыми словами, которые могли бы заставить любого влюбиться в него.
[Роуз]: "Ха! Что же это за шутка такая? Или ты думаешь, что это не считается ложью, пока ты думаешь только о женщине, которую действительно любишь, а только смотришь на меня?"
[Джулиус]: "........!?"
Та сладкая улыбка, которую он показывал мне до сих пор, внезапно сменилась хмурым взглядом.
[Роуз]: "Неужели ты думал, что я этого не замечу? Я полагаю, что с твоим социальным статусом щеки большинства девушек краснеют просто от вида твоего красивого лица, и ты заставляешьих влюбляться после того, как они нанизывают вместе прекрасную мелодию сладких слов.
[Джулиус]: "... Я так и думал, что все будет так."
[Роуз]: "Уменя есть больше, чем просто поле свежих цветов для мозга. Даже Джулиус-сама, который любит проводить время с самыми разными девушками, может иногда ошибаться."
[Джулиус]: "Ну, я не думал настолько далеко вперед. Но, невозможно…"
[Роуз]: "Ты думаешь, я не поняла, в кого ты влюблен? Тебя гораздо легче прочесть, чем ты думаешь. Ты просил меня стать твоей невестой, но никогда не просил остаться со мной наедине.Когда бы ты ни приходил ко мне, я всегда был с ней... но даже тогда, просто сравнивая то, как ты смотришь на меня и как ты смотришь на нее, это было совершенно очевидно."
[Джулиус]: "... Значит, ты виделаменя насквозь... из-за моих глаз..."
Как только я указала на это, Джулиус-сама закрыл глаза обеими руками и опустил голову.
[Роуз]: "Ну, я не была уверена, пока не увидела тебя наедине с ней."
Взгляд в его глазах, когда он разговаривает со мной, такой же, как длялюбой другой девушки, с которой он флиртует в этой школе, но только с ней…ясно, что он изо всех сил старается это скрыть, но переполняющую его страсть в глазах, когда он разговаривает с Софией-сама, невозможно стереть полностью. С учетом сказанного, я не думаю, что София-сама еще не осознала этого сама.
[Джулиус]: "...Я встречался с ней несколько раз, когда мы оба были маленькими. Я не думаю, что она помнит об этом, хотя... тем не менее, она была моей первой любовью. Но к тому времени, как я осознал этот факт, она уже была помолвлена с кем-то другим."
[Роуз]: "…и поэтому ты флиртуешь с другими женщинами?"
[Джулиус]: "Да, я никогда не смогу получить ее после всего этого... Я никогда не мог соперничать с этим парнем, и мне ясно, что она уже влюбленав него. Я всегда ищу кого-то другого... но я не могу найти никого, кого бы я любил больше, чем ее.Все остальные выглядят для меня одинаково… Я начал думать, что все будет хорошо, пока она счастлива. Я знаю, что это немного грубо, но с твоей внешностью и семейной родословной, я подумал, что у моих родителей не будет никаких претензий. Плюс ты - ее лучшаяподруга...так что."
[Роуз]: "Итак, поскольку я близка с ней, ты решил, что у тебя будет шанс видеть ее даже после того, как мы поженимся?"
[Джулиус]: "Да, извини. Розелия-тян... я ужасный человек."
Лицо, смотревшее на меня, казалось, вот-вот расплачется, зная, что его безответная любовь никогда не осуществится. И еще, там, под его личиной, наверно, была какая-то вина за то, что он пытался сделать со мной.
[Роуз]: "Всамом деле, ты действительно ужасный человек. Но я верю, что всем позволено думать все, что угодно. Обычно я думаю, что это самая низкая и самая идиотская вещь, когда кто-то пытается украсть кого-то... но мы ничего не можем поделать с тем, что влюбились. И кто сказал, что ты должен сразу же забыть о ней? Чем больше ты пытаешьсязабыть кого-то, тем сильнее они будут запечатлены в твоей памяти…Я уверена, что однажды ты встретишь кого-то нового и снова влюбишься. Так как насчет того, чтобы двигаться вперед с этой мыслью в голове вместо этого?"
Я нежно погладила Джулиуса-саму по голову, и слезы медленно потекли по его щекам.
[Джулиус]: "...Розелия-тян,я…"
Я дала Джулиусу-сама носовой платок между его рваными рыданиями и оставаласьс ним, пока он не закончил плакать.
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